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Graafilise-kunsti asutus

(ja kirjastus)

H. Laakmann, Tartus

asut. 1837. a..

mis kdige moodsamate masinate ja aparaatidega uuema aja saavutuste alal varustatud on,
jaguneb jargmistesse

spetsiaal-osakondadesse:

- -
Raamatutriikikoda stk s e venaid brostiire,
Kivitriikikoda rmsmeietsssiets, i st maitseric

valmistab voistlemata hddduses koéiksuguseid klisheesid nii liht-
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kunstimaitselisi t6id parajate hmdadega

»wODAMEES‘ on triikitud H. Laakmanni triikkikojas. ,,ODAMEHE* klisheed on valmistatud
H. Laakmanni tsinkograafias.
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Lati rahvateadusest

n»Odamehele* kirjutand E. R. Muus. dir. Dr. I. Manninen Sﬁﬁ.&:}?\}@

i

Bnaadt”

o m . ,Ww Suapme M :
»

Piitivitsade kisknja Liibavi iimbruses

ikspidrast Lati rahvateadusest siin rddkida? See geltkil Vastuoksa, on mdlematel naaberrahvastel kaunis

on meile vG0ras. See ei ju puuduta meid. palju iithist nende ainelises ja vaimlises kultuuris.
Kas tGesti mitte? On ldtlased eestlastele Lati rahva soontes voolab ju suurel mdiéral
rahvuslikult ja rahvateaduslikult voorad? Mitte kau- soome-ugri verd. Muiste elasid liivlased suutt osa
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Rahvariided Epramaalt. Rucava gu

Valge linik on keeratud p#i iimber ja l3ua
alt 14bi. Teine ots ripub parema &la piail
Otsaesise iile on seotud varviline ritik, Seelik,
kas tumesinine v0i punane, jakimoodi liivistik
samutl. Seeliku allddres ja liivistiku hdlmadel

hGbedane brokaatpael.

praegusest La-
timaast. Ku-
ramaal  ela-
sid kuralased,
kes arvatavasti
olid iiks osa
liivlastest. Ja
veelL4tiHind-
reku ajal va-
litsesid liivla-
sed Riialahe
idapoolset
randa, praegu-
sest Eesti pii-
rist kuni Ditii-
nani. Sel ajal
olid liivlased
veel tihtis rah-
vas. Aga
seifsmesaja
aasta jooksul
ja juba saksa
ritiitlite vastu
kdidud  voit-
luse ajal ka-
hanes liivlaste
arv jérjekind-
lalt.  Nemad
fimberrahvus -
tasid, sulasid
latlastega kok-
ku, nii et prae-
Riialahe
idapool iihtki
lijvlast péris-
elanikkuenam
ei leidu ja Ku-
ramaalgi  ai-
nult pisikene
jédnus.

Et liivlaste touline mdju litlastele on olnud histi
tugev,saab kindlustatud juba paljude l4tlaste nigu tihele-
pannes. Raudteevagunis istudes Riia ja Diinaburgi vahel

saad vistvdrdlemisi harva
eestikeelt kuulda. Aga
vaatad nende ldtikeelt
konelevate inimeste ju-
mesid. Need on péris
tuttavad. Sl istub va-
namees piris eesti tiitipi
nidoga. Ja naisterahvas
teisel pingil on ka nii,
nagu neid Eestis ja Soo-
mes igal sammul! saab
nidha. Aga vast ongi ta
eestlane? Teen temale
kiisimuse eesti keeli, aga
ta raputab p&id, ei saa
aru kiisimusest ja ndonda
meie jutuajamisest ei tule
midagi vilja. Aga oma
kaaslasega jatkab ta juttu
1ati keeli ja huviga kuu-
lan tema keele dekla-
meerivat riitmi.

- Latlased ei ole eest-
lastele ka kultuuriliselt
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paevapiltnik ], Reeksti kogust,
kindal haakrist-kiri, Ne!jandal ,piikesekiri®, Litile omane.

voorad. Ma motlen siin eestkitt muistseaja kultuuri.
Kahe naaberrahva kultuuris onf§fjuf ikka” kokkupuutu-
mist. Litlaste ja eestlaste vahel on kokkupuutumine

Foto J. Reeksts

Rahvariided Kuramaalt. Nice. Edela-Kuramaal kdivad naised
veel praegugi rahvariietes.

Selle iilikonna seelik ja liivistik on tulipunast vdrvi. Seelik
on alt fitlemata lai. Alldart hoiab valjapoole sdrmepaksune riidest
vits, Sérgi Glapddlsed ja krae on teisel naisel tikitud. P&&s on
molematel parg (vainags): punase riidega iiletdmmatud, pérli-
dega ja piiprellidega ehitud papp- vOi l6hmusekoore véru. Pérga
kannavad Novosjolovi jdrele tiidrukud, "p#ilegi noorikud kuni
esimese poja siindimiseni.

olnud niivord pikaaegne,

Kindad
Latvijas etn. muzejs. Ulalreas kolmandal Kultuurilist

et sece ei ole olnud jit-
mata stigavaid jilgi eesti
| kultuurisse. Kuid ei voi
| kahelda, et ka latlased
on saand eestlastelt ja
liivlastelt kultuurimdju-
sid vastuvotta. Ei suuda
uskuda, et liivi muistne
kultuur oleks tidielikult
tithistund, drasurnud,
selle rahva suurema osa
latlastega kokku sulades.
Nonda ei ole lugu, vaid
liivi rahva muistne kul-
i tuur, nii nagu selle keelgi,
elab l4ti rahval edasi.
Onnelikud on Liti tule-
vased rahvateadlased!
Neil saab olema suur
iilesanne selgitada nende
kahe rahva ja kahe tBu
vahekorda
praeguste litlaste etno-




Kodunsed t06d:

graafias. ,Mis on ldti etnograafias liivlaste péralt?®
See suur kiisimus oodab lahendajat. ,

Kultuurilised suhted Lainemere-soomlaste ja lt-
laste-leedulaste vahel algasid juba mOned aastasajad
enne Kristuse siindimist. Sel ajal olid viimased eel-
mistest enam-vihem korgemal kultuurijdrjel, mispérast
nad vdisid soome tOugu rahvaste pddle mdju avaldada.
Sel ajal elasid Lé##nemere-soomlased veel koos ja
nonda ulatas leedu-ldti mdju {ile terve ithissoome
rahvakonna. Sellest ajast leedu-ldti sdnu on Ladne-
mere-soome keeltes iile 200. Paljud nende hulgas on
tdhtsad kultuursonad. Kuigi on teada, et iihissoom-
lased omandasid naabritelt ka selliseid sdnu, mis omas
keeles juba leidusid, j&&b siiski kindlaks, et need
rohkearvulised kultuursdnad igatahes tidhendavad ka
kultuurilist m&ju. Paljudel puhkudel Oppisid soom-
laged. leedi-UiRenic wieah cnittce adinitlhe ULy vHd A
tundma seda asja, mille nimeks see sdna oli.

Selle aja laenudest mainitagu siin s@nad niisu-
gused nagu: ahingas (leed. dkstinas, 14t. murd. akstyns),
laev (14t laiva), purje (lit. bura), herne (ldt. sirnis),
seeme (leed. sémen), dke (ldt. ezeschas), talgud (lit.
talka), fuba (leed. stuba, lat. istaba), sild (ldt. tilts),
tahr (14t. dahrss), kirves (lat. zirvis), keuss (l4t. kauss),
olu (1at. alus), torv
(14t. darva) jme.

Kultuurilist 14bi-
kdimist jatkus siis,
muidugi moista, ka
hilisemail aegadel.
Liivlasi nimetasin
juba varem. Maini-
sin, et nende keel
elablatikeelesedasi.
Lisan siia juure
moned sOnad, mis
seda vididet digeks
dokumenteerivad.
Thomseni jdrele
voiksime loetella
neid terve hulga ja
nimelt niisuguseid,
mis ei ole ainult
murdesOnad vaid ka

iildkeele oman-
datud: jauda (vrd.
eesti joud), kangars
e. kangur), K'epa
e. kipp), K'esele (e.

Kisikivid

1. Kraasijad ja ketrajad.

2. Korviniduja

kessel), laulaht (e. laulatada), launags (e. 10una),
maksa (e. maks, Bezahlung'), murds (e. mord), nuhja
(e. nui), sulainis (e. sulane).

Moned sbnad jélle on arvatavasti eesti keelest
lati keele ldind, nagu puika (e. poeg). Teiselt poolt
on eesti keeles hulk nooremaid laensdnu lati keelest

Sarnased eestlasele lihasse ja luusse kasvand
nimetused nagu pastel (lat. pastala), wviisk (lat. vihse),
palakas (14t. palags), kiin, ndit. peerukiin (1at. schkihnis),
viljasard (lat. sahrds), lddtsad ((lat. lehzas) on kbik
seletatud 1ati algupdra sOnadeks. DBielensteini teost
l4ti puuriistadest lugedes olen pannud veel nii mdndagi
sona tihele, mida tahaksin nende hiliste laenude hulka
sddda. Mainitagu siin eesti 1dnganiksi, teise nimega
viiulit (1at. vihvul'sch, pihvuls), limeistrit (1dt. slih-
meiste). Viimane sOna esineb kiill ka alasaksa keeles.
Ruich mllm Wi, e a lunha sades Rdsuddase
siin krapiks, mis nédhtavasti on iihist juurt 14ti tegu-
sonaga ,grabeet‘ = klappern. Harglas, Louna-Eestis,
nimetatakse seelikut nimega prunts, mis selgesti on
lati sbna ,bruntschi¢ — seelik. Viimaks nimetatagu
mulgitanude punase #ire nimetust maal. Oeldakse
ka maalitud tanu: punase #drega varustatud. Eesku-
juks on olnud n#htavasti liti male — #ér.

Need on mdnin-
gad npidited. Aga
needki lasevad ai-
mata, et litlaste
naabrus vist ei ole
Eestile etnograafili-
ses suhtes olnud
viljatu. Pigem on
asjalugu vastuoksa.
Ja mitte ainult so-
nad vaid ka reali-
teedid rédgivad liti
mdjust eesti pool.
Lati kaudu on nii
monigi isegi kauge-
malt péirit etnograa-
filine n#dhtus kat-
sund teed Eestisse
leida.

Raske on iga-
kord lahendada, kas
mdni rahvateaduslik
asi Eestis on liti
laen v0i kas see
vast Eestisse nii,

Vana niiekuduja
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Kaluri elumaja Bibeneeki kiilas, Kolga rannas

nagu Léitimaalegi, on tulnud vahelumalt sakslaste
kaudu. Ka seda vGimalust ei tohiks koguni vilja
torjuda, et mdni asi oleks Eestist Litisse ldind. Iga-
tahes vdib asja sarnadust kahel naaberrahval kdige
paremini seletada iihist paritolu oletades.

Vordleme meie 14ti ja eesti rahvuslikke puuasju,® skantud villained ehi-

ndeme, et neil on palju

takse kokku parema
ola pddl. Kolmas viis
on, et villaine voetakse
puusade {imber ja kin-
nitatakse preesiga pa-
rema. kisivarre kiilge
kiiiinarnuki kohale
kinni.

Nagu kandmise
viis, nii on ka wvillaine
ise mitmesugune. Ha-
rilikum virv on valge,
aga tuleb ka musta ja

stigavasti tumesinist
ette, vdhemalt Kura-
maal Vindau (l4t.
Ventspils), Goldingeni
(Kuldiga) ja Alschwan-
geni (Al§vanga) pool.
Nii nagu eesti muist-
sed sBukesed, olid vii-
maks nimetatud aladel

Semite kortsi rehealuse uks

sarnadust. Ka riietes, kus
isiklik maitse vabamalt
pddseb maksvusele kui
puuriistades, ndeme sugu-
lust. Meele tuleb siin enne
koiki Louna-Eesti sdbad ja
sbukesed mning setude jne.
korikud, Viimase valge virv
ja viljadmmeldud a#r vii-
tavad otse L&ti poole. Ka
eelmiste juures ei v6i olla
mdotlemata ldti villaine't.
Villaine on ldti rahvus- |

77 tud pronksspiraal-ehetega.
: Tagasihoidlikud kuramaa-
lased on siilitand selle
eelajaloolise riide pea meie
ajani. L#ti muuseumis Riias
on koguni 5 vaselistega
villainet.

Harilikult kaunista-
takse villaine ometi tikan-
diga. Suur vahe on nii
histi tikkimise materjaalis
kui ka vidrvides, mustrites

likkudes iilikondades kOige
silmatorkavam, iseloomus-
tavam osa. See om villane
ddrtest viljadmmeldud ja
sagedasti narmastatud pik-
lik suurritik, mida keha iimber vOetult kantakse mitmet
moodi. Vahest ripub ta m&lematelt §lgadelt ja kinni-
tatakse rinna eest toreda sblega. Vahest kdib ritiku
pikk #ir pahema kaenla alt 14bi ja 0lanurgad liide-

Lati mus. kog.

Yoo
V646l on mitmesugused kirjad sees

Haakrist, Jiti kdige rahvuslikum muster, mitmesugustes lihtsamates
ja keerulisemates variatsioonides
36

@ggﬁ ja tehnikas Kuramaal ja
Riiast . idapool olevates
Foto I. Manninen maakondades. Kardan, et

vésitaksin lugejaid ja pea-
tun sellepérast siin lige-
mast selgitelust, mis jddgu
spetsiaalsema kirjutuse jaoks.

Lati etnograafilise muuseumi veel kaunis puudu-
likke kogusid vaadeldes vOib kergesti tdhelepanna, et
latlaste vdrvimaitse on teine kui eestlaste. Muhus on

midagi sellele vastavat. Litlane armastab iildse
eredamaid védrve kui eestlane. Juba valge villaine
annab sellest tunnistust. Villaine viljabmblused
rdaagivad sellest. Pilgu heitmine kinnaste ja suk-
kade pédle ei jata enam midagi kahtlust. Seeliku-
test sellevastu ei vGi sama iitelda, sest on ju ka
eesti seelikute triibud iildse kirkad, vahest koguni
kriiskavad.

Eesti rahvaomastes tekstiilides on, seelikuid
arvestamata, tdhtsamateks vidrvideks must, pruun,
sinine ja punane, kuna sellevastu kollane, oransh
ja kbigepdilt roheline, on vOrdlemisi haruldased.
Litis sellevastu méngivad viimaks nimetatud kolm
virvi tdhtsat osa. Need esinevad niisugustes kom-
binatsioonides, mida Eestis mitte sugugi voi ainult
arukordadel, nagu juhtumise kaupa ja alles uuemates
toodes tuleb ette. Viga huvitavat ja virvirikast pilti
pakuvad selles suhtes liti kindad. Ei v3iks pidada
eestilaadiliseks kinnast rohelise pOhikirjaga, selle
pddl oransh-vdrvilise kirbsekirjaga ja samas virvis
randmeosaga. Sagedasti esinevad roheline ja punane



Rucava (l.: rutsava) naised rahvariietes
Pahemal neiu, pdd dmber lillelise paelagz, mille otsad ripuvad kaugele alla. Keskel naisterahvas pihikuga, mille alt séngi varrukate
* mustad Smbluskirjad paistavad, sinise seelikuga ja seeliku moodi iimberv3etud, parema késivarre kiilge kinnitatud sSbaga. ® Viimane
on lumivalgest histi vanutatud villasest riidest tulipunaste laiade d&rtega, mil geomeetrilised mustrid, ning narmastega. - Kolmandal
naisterahval lina ndo iimber, nagu pildil lhk. 34. Niisugust lina on kantud ka rohkem pd&hjapool Alshvangas. Siil selle,nimi on ol-
nud linkaine (vrd. eesti linikene). Liivi naisiilikonnas selle nimi on mundok \suuritt). .
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koos. Vahest kombineeritakse kollane-
-pruun-roheline, pruun-punane-roheline,
kollane-punane-sinine jne. Ka oransh ja
punane esinevad koos. Pboigiti randme
iimber kdivad jooned on sagedasti eri virvi
kui kinnas ise. Olgu siin nimetatud, et
ka Eestile tiiiibilisi sinikindaid tuleb ette
(Letgallia, Augzeme). Villaine kirjades
Riiast idapoole olevates maakondades va-
litseb roheline, punane ja tumesinine,
nende korval esineb kollane. Need sa-
mad virvid esinevad kOrviu monedel Louna-
-Eesti puusapdlledel. Ei ole vaja kahelda,
et viimaste viljadmblused on ldti m&ju
all siindind. Rohkem kui Eesti poole,
on l&ti vérvimaitsel sugulussuhteid Lee-
dusse.

Lati vodd vdivad histi  vBistelda
Eesti omadega. Hulgas on viiga toredaid,
koguni 8 sm. laiu ja komplitseeritud kirja-
dega. Sagedasti on [iti vool mitmesu-
gused kirjad pidl. Ka
Eestis tuleb vahest ette
(ndit. Kihnus), et v66
teine ots on teist kirja,
aga Litis voib iihel viol
esineda 6—7 ehk rohkem
eristguseid mustreid. On
ka void, kus sama mus-
ter ei kordu, vaid pea iga-
tiks kiri on isemoodi.
Nii on etnografilises muu-
seumis vo0 (vt Latvijas
Saule 1923, ur. 10), kus
lati k&ige  rahvuslikum
ornament haakrist esineb
49 korda 36-s variandis.

Uguns krusts, ,tule
rist“, nagu latlased svas-

e s

e ey

Rehetare Smilteni iimbrusest

Talu aia sees
Kuramaal, Barte

Foto Reeksts
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Foto Reeksts

tikat nimetavad, esineb
Litis juba haualeidudes
hilisemast rauaajast.
Pronksist svastikaga ilus-
tati selle aja villaine'sid.
Ka stlgedel esines see or-
nament. Edasi vdib seda
sagedasti ndha hilisemast
ajast kinnastel ja vddodel.
See on praegu leidnud jala-
aset 1ati haritlase kodus, ja
isegi  seltskondlikus elus
see mingib osa Sellest
on, iihesdnaga, saand liti
rahvuse embleem.

Liiti taluperemees
Kuramaalt, Kutzanist



Malestused minu seminariajast

»Odamehele” [kirjutand A. Jirgenstein

uba iile SO aastat tagasi olid J. Zimsel pedagoogilised

votted, mille péddle meie praegu kui uuema aja saa-

vutuste péidle oleme harjund vaatama. Naituseks
harrastas ta vdga kodumaa tundmadppimist jalardndamiste
kaudu. Ta oli suur jalardndamise sdber. Ta ise oli noo-
res eas Saksamaal Weissenfelsi seminarikursuse l6petamise
jérele, kui ta veel méned ajad vabakuulajana Berliini ili-
koolis oli viibind ja komponist Ludvig Erki juures ennast
komponeerimisGpetuses tdiendand, terve Saksamaa jala
labi kidind, tle Alpide ltaaliagsse ja tagasi rénnand. Iga
stigisel tegi terve seminar jalutuskidigqu Valgast Koiva d&re
voi Pihajirve, kus vana hallpdd ise jala kaasa rédndas.
Minu aegu, kus ta juba 70 aastateni

II

itles ta, nende ,vabaduste labi palju kannatand, Ni-
metasin juba esiti, et vaimulikud mehed Zimse kasvan-
dikke nende ,uhkuse“ péirast sallida ei vGind (motleme
ainult C. R. Jakobsoni tiili paile Tooma v. Liphardiga).
J. Zimsel oli piiramata lugupidamine ja armastus

oma kasvandikkude poolt. Ainult pahandasid mdned tema
pilkamise pdrast. Tema ei ldind pea ilmaski kdrkimisega
v3i kurjaga oma kasvandikkude kallale. Ainult tdhtsa-
matel juhtumistel v&ttis ta mdne neljasilma all jutule, kus
ta kdnelda vdis vaga tdsiselt ja tungivalt, kuid ikkagi ta-
sakaalus ja suure rahuga. Viaiksemad asjad &iendas ta
klassis dra paari naljaka pilkesdnaga. Nii naituseks leidis
ta {thel hommikul seminari ruume

jdudis, sditis ta hobusel kaasa, suur
dunakott seminari aiast kaasas. Kui
Koiva ligidal Sihle (atle: Siile =
pasknaari) kortsi juures metsas jalgu
puhati, jagas vanamees kasvandikku-
dele dunu, mis palava ilmaga suure-
parased olid Zimse oli suur aia
armastaja. Alatoo kevade ja siigisel
seisis seminari dppetundide kavas. Iga-
mees pidi sdil labidaga kaevama, is-
tutama, ounapuid pookima ja viikest
puukooli harima. Kui ,Odamehe®
minevases numbris Hans Glassi kul-
tuuritddd Toila juures kirjeldati ja ka
seda nimetati, et tema oma kooli juure
suure aia asutand, mis terve Toila
ambruses aiatééd edendand, siis teame,
kust see algatus péarit on: Zimse semi-
narist. Kui keegi seminarist semestri
16pul v&i enne lihavétte pithi jala koju
rdnnata tah'is ja alla vanamehe juure
laks, siis ei vabastatud teda mitte
tiksi paar pdeva enne teisi, et tal pik-
kamooda kaies aega oleks teistega
tthes koju jouda, vaid vanamees lae-
nas temale oma kasinast sissetulekust
ka teeraha, mis uue semestri algul
kodust tulles &ra tasuti. Niisama v&is ka tema kiest
piletiraha laenata, kui linnas méni hdi kontsert vi teaatri-
etendus oli, mida ta soovitada v&is. Et tol ajal Riia ja
Tartu vahel veel raudteed ei olnud, ja kunstnikud, kes
Riiast Tartu ja s&alt raudteel Peterburi reisisid, Riiast
Tartu postiga pidid s&itma, siis peatusid nad tihti Valgas,
et omale teeraha teenida. Ja nii sai Valgas tihti kunst-
nikke kuulda, kes tdnapdev sdilt peatamata libi sdidavad.
Seda piiidis Zimse hoolega &drakasutada, et oma kas-
vandikkude muusikalist maitset harida ja neid klassiliste
draamadega niitelaval tutvustada. Kui tolkorral Valgas
esimesi eesti teaatrietendusi Hans Eineri eestvdttel hakati
korraldama, siis vdtsin .mina seminaristina nendest direk-
tori loaga alati osa, muidugi kohal, kus see viga silma
ei paistnud, nimelt ettettleja kastis, Kui Zimse minu vii-
mase aasta jooksul suri (teaatris etenduse ajal rabandus-
166gil), ja tema ajutiseks asetditjaks Liivimaa koolindunik
pastor Heinrich Gulecke tuli, siis jahmatati nende ,vaba-
duste“ dle, mis Zimse oma kasvandikkudele oli annud
ja teaatris kdimine keelati lopulikult &ra, kui ilmalik ja
sindmatu asi: Ja Gulecke oli ks h&itahtlikumatest ja
vabameelsematest vaimulikkudest. Seminari h&d nimi olla,

Johannes Zimse
1814—1881

puhtusesuhtes revideerides pesutoast
aparaadi alt paar mahavisatud maédast
riidetiikikest. Need oli sinna visand
tiks minu klassi seminarist, kes tihti
paisete all kannatas. ,Kes on see
pérsas, kes seda on teind?“ wuuris
vanamees pahaselt. Salgamist meie
seas naljalt ei olnud ja mees, juba
suure habemega, astus ette ja vaban-
1 - das, et tema need riidetiikikesed sinna
unustand.

,Ah see ongi see Laatsarus oma
paisetega!“ muigas vanamees.

Ja mehel oli pilkenimeks seltsi-
meeste seas kohe ,Laatsarus“ val-
mis, millega ta ka seminarist 1dks,

Muidugi pahandas sarnane pilge
mdnda. Minul oli ta alati meeldivam,
kui vihane karkimine mone teise juu-
res., Maletan kord iiht sarnast pistet,
mis minu kohta kiis 6ige I6busas tu-
jus. Mul oli teisel seminari aastal just
hadlemurdmise aeg, kus lauluga asi
viaga halvasti seisis. Laulsime just

Zimse juhatusel iht Kleini motetti
Taaveti laulu sdnade jdrele, kus tei-
sel bassil suurepidrane kiik sona-
dega: Kui tuhat langevad su paremale kéele. See
koht ei klappind. Vanamees lasi esiti tervet bassi seda
kohta eriti laulda, siis {iksikuid bassiste, Kui mina

oma noorekuke hidlega laulnud olin ja tarvilist fortet
viga vaevaliselt saavutasin, muigas vanamees: ,Noh,
sinu laulmise juures ei ole tuhandest juttu. S&al ei lange
kolmegi!“

Kuid need pahandused pilke pé&rast ei kestnud kaua.
Vanamees tarvitses ainult kord sabralikult oma fastsinee-
rivate silmadega pahaselt otsa vaadala, siis oli k&ik unus-
tatud ja andeks antud. 3

Kui suures lugupidamises Zimse oma kasvandikkude
juures oli, see ilmus elavalt tema surma juures, kus isegi
miss uue f{ilemuse vastu seminaris lahti 1&ks, mis tol
vaiksel ajal erakorraline ndhtus oli. .

Kasvandikud korraldasid Zimse matuse omalt poolt
suurepdraselt, Suure tdrvikute rongi saatel, millest ka
Valga vabatahtlikud tuletdrjujad ja teise seminari, Lati
vallakoolidpetajate seminari kasvandikud osa vGtsid, kanti
puusdrk linna kirikusse, kus seminari kasvandikud 66 1abi
auvahti pidasid. Omal kulul tellisid kasvandikud Tartust
matuseks tol ajal tuttava Ullrichi muusikakoori mangima,
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Edmondo de Amicise

Siida

— Rkoolidpilase pdevaraamat —
on koige parem noorsooraamat Eesti kirjandusturul. Uhtlasi on
see teos vanematele ja opetajatele koige paremaks pedagoogi-
kaks. Piltidega
limus ,,Odamehe kirjastusel kahes jaos, hind a 160 mk.

niisama kandsid kasvandikud t&rvikute kulu, Haual pi-
das seminarist Adam Jende, Puhjast, parema kdéne.
Oli kuulda, et linna saksa praost K. parast iitelnud,
et kui temale tema surma puhul nii palju &rateenimata
au peaks tUlesndidatama, kui Zimsele, siis tema ennast

sinna mérgukirja, kus Warstati lahtilaskmist nduti ja tema
laiskus ja muud patud iiles loeti. Rilast komandeeriti
asja lahendama landrat parun Wolff, kes oma laagri
Luude kirikumaisa iles 18i ja koik kasvandikud paari
paeva jooksul iikshaaval sinna tlekuulamisele kutsus.
Ta katsus neid saal kill &hvardustega kill meelitustega
sinna viia, et nad missu ninamehed vélja annaks ja en-
nast vabandaks. Et aga keegi seda ei teind, siis kuulu-
tati otsus, et mdlemad maéssajad klassid on seminarist
vilja heidetud, Paale jdulu voivad ainult need tagasi
tulla, kes ennast vabandavad. Poisid s6itsid fle-
vas meeleolus koju, koju teel sGitsid paar t3llatdit neist
Warstati akna alla, kus mdjuv kassikontsert Warstatile
sooritati.

hauas veel . Kuid koju
korra imber [T T o i joudes jah-
pooraks.See | . | tusid mees-
jutt  Arritas > ‘' tel meeled
juba Zimse ’ © ! yeidi, Vane-

kasvan- mad kodus
dikke, Pa- ei saand vis-
rast saadi tisti aru,
teada, et ka miks poistel

seminari oma. elukut-

harjutus- se poolel teel

koolidpe- peab kadu-
taja, riigi- ma minema
sakslane H, nii véiikese
WarstatVal- asja parast.
ga Musse Ulemuse
saalis min- poolt oli iga

gisuguse poisi kiriku-

haavava opetajale ka
sdona Zimse eeskiri an-
kohta oel- tud omalt
nud. See poolt noor-
ajas kasvan- mehi mani-
dikud War- seda ja ta-
stati vastu gasitulekule

vihale ja ergutada,
fthel hom- kusjuures
glk‘gli’ibliﬁuc: Zimse seminar Valgas. Opilased aiatiol. gill‘th’ i?ltiiilt;
tundi semi- vabandus

nari tuli, kus kaks keskmist klassi koos oli, tdusis parast hom-
mikupalvet klassivanem litlane Neuland tles ja palus klas-
side nimel Warstatilt seletust, kas ja miks ta oma sdnadega
kadund direktori mélestust halvaks pannud.H. Warstat, muidu
hailoomuline aga laisapoolne mees, vastas kaunis nérgalt,
et kasvandikkudel mingit Gigust ei ole temalt sdnade pé&-
rast aru pirida, mis tema véljaspool kooliruume erajutu
ajamisel tarvitab. Selle vastuse pdile laks klassis pdrgu-
mira lahti: trambiti jalgadega, kolistati pultide kaantega.
Kui vaikene paus tuli, jooksis kohkund herra Warstat pul-
dilt alla ja kiisis dhelt pikalt L&ti noormehelt Neuman-
nilt, keda pilkenimega Zeusiks hiaidti, kas tema ka on
kolistand. Muidu vagast Neumanni &rritas see uurimine
ja ta vastas: ,Suure 16buga!* ja hakkas uuesti miirama,
mille jarele uus iildine kolin algas. Tuppa jooksis ase.
tditja direktor kasvandikke rahustama, mis ka korda liks,
kuid need ndudsid kategooriliselt Warstati lahkumist klas-
sist ja seletasid, et nad teda enne oma klassi ei lase, kui
ta ennast sGnade pérast Zimse kohta ei vabanda.

Seda muidugi ei siindind ja ,preislase, nagu teda
nitid hadti, t66 seminaris pandi seisma. Kui omad
oppejoud poistest jagu ei saand, teatati asjast Riiga lemmaa-
kooli valitsusele, Poisid seda kuuldes saatsid omalt poolt

terve klassi nimel tthe kasvandiku poolt aitab. Tulidki
siis suurem- osa uuel aastal 1882 tagasi, kus viga vaikese
mokkade otsast Seldud .vabandusega korrarikkumise parast
lepiti. Kolm kasvandikku, léatlased Zeus-Neumann, teise
klassi vanem Neuland ja Pakalneet heideti vilja, kuna
kasvandik Ed. Pavassar (praegu lugupeetud praost Vol-
maris) vabatahtlikult lahkus. Niisama lahkus meie klassist
vabatahtlikult Adam Jende, kes kiill miirglist osa ei v&t-
nud, sest et meie klass {ilepd4a mitte kohal ei olnud sel
silmapilgul, -kelle isiklikud vahekorrad Warstatiga aga siiski
tliteravaks olid laind. Lahkund meestest Gppisid parast
Jende ja Pavassar Tartu tlikoolis kirikudpetajateks. Jende
tapsid Ronneburis, kus ta &petajaks oli, enamlased Riiast
taganedes, Pakalneet, suur juhuste otsija, rindas Lduna-
Alrikasse, Zeus-Neumann studeeris Tartus arstiteadust.

Nii 16ppis see varane huvitav Spilastemiss, mis lat-
laste ja eestlasté {ihise rahvusliku demonstratsiooni laadi
kandis.

J. Zimse asetditjaks tuli Riiast koolindunik pastor
Heinrich Gulecke, vana hdisidamlik saks, kes aga k&ik
Zimse vabameelsed korraldused seminaris muutis ja sel-
lega omale kasvandikkude poolt ,puritaanlase* nime &ra
teenis. (Jdrgneb)
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Kuremae klooster

»Odamehele“ Rirjutand prof. M. J. Eisen

Kuremie kloostri iildvaade

istiusu levinemisega Eestis hakati maad varsti kloost-

ritega Snnestama, et rahva seas kristlust siivendada.

. Esimese kolmesaja aasta jooksul ehitati Eestisse ligi
25 kloostrit, véhemalt nii suure hulga kohta leidub aja-
loolisi teateid, kuna rahvasuu kloostrite arvu koguni ligi
100 paale téstab. Evangeeli-usu tungimire Eestisse pani
kloostrite arenemisele piiri ja suur, ligi 30 aastane Vene
s6da XVI aastasaja teisel poolel laastas maa ning havitas
viimased kloostrid.

Ligi 300 aastat kulus, mil Eestis ithtki kloostrit ei
leidund. Petseris piisis kiill parast vene héavitavat sgda
klooster, kuid Setumaa ei kuulund sel ajal Eesti alla ega
arvatud teda vene valitsuse ajal Eesti osaks, mispérast
Petseri kloostrit enne Eesti iseseisvust ei saa arvesse votta.

XIX aastasaja 80. aastal hakati juba 40. aastatel
alustatud veneusu levitamist Eestis uue jouga jatkama.
Sel ajal tekkis veneusu edendajatel mote usu toetamiseks
Eestimaale kloestrit asutada ja nimelt lisaku kihelkonda
Kuremédele, mida venelased Pihtitsaks nimetavad
ja uuemal ajal hakand koguni ,Siioni médeks*
httidma.

Kuremé&gi on eesti mutoloogias tuntud koht.
mégi ei ole rahva teadmise jérele looduse toode,
Kalevipoja katetds., Kuremdel on Kalevi-
poeg tihti viibind, Kuremiel Vérumaa rahva
teate jdrel isegi Kalevipoeg surmahoobi saand;
sédl vdgimehe magamise ajal raiund vaenlased ta jalad
alt. Kiill ei surnud Kalevipoeg veel Kureméiele, aga kau-
gemale kui 6. versta pddle Kivindmme ei pédés-
nud ta enam; s&il heitis ta pérast jalgadest
ilma jaamist hinge.

Kuremédgi on paganuse aegse-
tele eestlastele, aga ka mitmel
aastasajal kristlastele ptiha paik
olnud. Teated puuduvad, kas vanad eest-
lased Kuremige sellepdrast pihaks pidasid, et
ta nii ldhedas dhenduses Kalevipojaga ehk
mdne muu pdhjuse pédrast, igatahes on kin-
del, et ta vanadel eestlastel ammu oli kultuse
kohaks saand. Kureméel kasvas hiietamm
— muiste ehk enam kui ks — ja sinna tuli
imberkaudseid elanikke sagedasti kokku ohver-
dama ; kes pani oma ohvreid tamme alla mabha,
kes jalle riputas linte ja paelu tamme lehte-
dele, lootuses, et ta ohverdamise eest Onnis-
tuse saavutab v8i mingisugusest héddast va-

baks paédseb.

Kure-
vaid

Kuremae kiiljel vaeb al-

likast selget, karastavat
vett vélja, Sel allikal vai
allikaveel arvati juba va-

nasti tervekstegevjud ole-
vat. Isedralikkude haiguste
puhul ohverdati allikale kas
raha, hdbedat v3i muud,
jallegi selles lootuses, et
ohverdamise tagajarjel hai-
gus taganeb.

Lihidalt: Kuremdagi oli
juba paganuse ajal eestlas-
tele nagu mingisugune tem-
pel ja jai selleks veel kauaks,
kauaks ristiusu paevil. Evan-
geelium el suutnud usku paganusell pédrandatud piiha-
dusse kaotada. 1698 kaebab Johvi kirikudpetaja, et
15. augustil igal aastal Kuremé&ele palju rahvast, isegi
Venemaalt, kokku tuleb ebajumala teenistust pidama.

Paganliku jumalateenistuse paigale pifdis kristlik
kirik aegsasti oma siimboli piistitada. 1885. aastal oli
Kuremée tmbruse elanikkudel lootus oma pithale mdiele
pea koguneda uude kabelisse jumalateenistusele. Kabel
oli juba valmissaamisel, kui korraga Tallinnast kuberner
Shahovskoi poolt kask tuli to6d seisma jitta. Nagu pirast
selgus, arvasid venelased, Kuremigi olevat nende piha
magi ja kuuluvat neile, Kurem&e tamme otsas ilmund
korra toredas riides naisterahvas, keda eesti karjane niind.
Pea kadund tamme otsast naisterahvas, tamme alt aga
leitud hiljemini Jumalaema kuju, Venelased viitsid,
naisterahvas tamme otsas olnud neitsi Maarja, kes
oma ilmumisega Kuremé&e pthitsend. Jumalaema Maarja
austajatena arvasid venelased enestel Siguse olevat Kure-
mée ainsateks peremeesteks saada, Kuberner Shahovskoi
hoolitsusel osteti Kuremdigi vanausulistele ja natuke hilje-
mini Gmbrusest veel 200 tiinu maad juure. Evangeeli-
usuliste kabel tehti kuberneri korraldusel [Gpulikult valmis
ja maéadrati siis veneusulistele tarvitamiseks; veel samal
aastal, 1885., asutati Kuremé&e veneusuliste kogudus. Evan-
geeli-usulisteie selle vastu anti luba umbes 6 versta
kaugusel Ohakveresse veel kabelit ehitada. Arvati, et
nad s&dlt ei v&i veneusuliste jumalateenistust Kure-
maéel segada,

Kuremiie klooster
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Kuberner Shahovskoi ei rahuldund mitte ainult vene
kirikuga Kuremiel; kiriku toetamiseks pidi veel kloos-
ter astuma. Shahovskoi pani kloostri asutamise kavat-
suse veneusuliste sinodile ette, ja sinod oli ettepanekuga
ndus. Vanade eestlaste pdd ohverdamise ajal pandi 15.
augustil 1891, Maarja taevasse mineku paeval, Kuremie
véi Pihtitsa nunnakloostrile alus, ja aasta hiljemini
dnnistati uus puust ehitatud klooster tiheskoos nunnade

sima, teab ]. Waldmann Maetaguselt. Rongikdigu ajal
kaiakse kummargile kolm korda labi Maarja kuju alt, mida
kaks meest kannavad. Q. Liivi teatel suudlevad ja kum-
mardavad nunnad muulgi ajal hommikuti tamme, mis
muidugi enam see tamm ei ole, millele vanad eestlased
muiste ohverdasid, vaid noorem, hiljemini kasvand puu;
selle lehti miltvad nad suurtel pithadel palvetajatele, mui-
dugi vist selle otsusega, et neist lehtedest isedralikkudel

P, Sepp: Rahva siigimajas

majadega tegutsema. Pea asus sinna 30 nunna. Seda-
puhku &eldakse sdil umbes 115 nunna ja Spilast viibivat,
ja paljud neist analfabeedid olevat. Nunnad olevat kdik
Venemaalt parit,

Kuberner Shahovskoi lootis Kuremée kloostrist vene-
usu levitamisele palju tulu saada. See lootus ei ole teos-
tund. Nii palju kui teada, ei ole vodrakeelsed nunnad
suutnud ei sdnadega ega tegqudega ahvatleda eestlasi usku
vahetama. I[gal aastal 15. augustil pthitsetava Maarja
taevasse mineku pieval on veneusuliste kdrval evangeeli
usulisigi hulgana vooland Kuremdée pidule, aga kas ainult
uudishimu pérast venelaste tseremooniaid vaatama v&i
kaubitsemise mdttes. Ainult méned ebausklikud eestlased
on piduajal 15. aug sinna ldind seljavalu vastu abi ot-

Liind aastal meie ajakirfas ilmund suur ja po-
nev Mayne Reid'i romaan

Paata ratsamk

ilmus tervikuna eriraamatus miiiigile. 192 lhk. Hind 200 mk,

LODAMEHE raamatukauplusest saadetakse hinna

ettesaamisel ilma postikuludeta koju kditle.

kordadel abi peaks saama, arvates, et neil lehtedel maagi-
line vagi olemas. Allika vett peetakse venelaste poolt veel
niiiidki imevéaeliseks. Pudelitega ja pangedega viivad vene-
lased plha vett allikast enestele koju arstimisvahendiks.

Uldse peavad venelased Kuremige ta plihadustega
2Siioni maeks“. Vene keeles on isegi Siioni mae
nimeline raamat ilmund, mis Kurem&e olusid kirjeldab.
Kbigiti on venelased selle eest hoolitsend, et Kuremie
muistne kuulsys edasi kestaks. ~

Oleks kuberner Shahovskoi kauemini eland, oleks
ta Kuremde vene asutuste arenemise eest veel rohkem
hoolitsend. Kuid surm tegi Shahovskoi kavatsustele 15pu.
Ta maeti Kuremae kiriku alla, ta proua aga kolis ,Siioni
mdéele“ asuma, kus ta oma ,lossis* vanaduse péevi
moodda saadab.

Veel meie ajani avaldavad imberkaudsed evangeeli
usulised paha meelt, et venelased neilt kiriku #ra vdtnud.
Osalt niisuguste meeleavalduste, osalt muude p&hjuste
pdrast ehitati 1910. Kuremdiele uus veneusuliste kivine
padkirik, :

Osad on &ravahetatud ; eestlaste muistse kultuse ase-
mel on venelaste kultus astund, vana luule elab ikka veel
edasi uue nimetuse all ,Siioni méael“. Kuid iihe kui teise
kohta avaldab aeg oma jalgi Kuremael.
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iisi — must teemant. T.B. C. Co — palavvii stekompaania — on likvideeri-
misel. Samburani tihtsamasse lkompaania stelademesse jiii, kuna likvi-
deerimine aeglast rada lkiis, firma usaldusmehena* Axel Heyst. Need saa-
red olid volund Heysti, [keda peeti kentsakals tilubiks, toredaks gentlemaniks,
ja utopistiks. Ta oli rahvuselt rootslane, oma ilu, tiiseduse ja pikkade vur-
rndega sarnanes Karl XII portreedele. Teda armastati. .
Timori saarel trehvas Heyst Morrisoni, kapitalisti ja kauba-bricki
kaptenit, kes oleks vdind rikas mees olla, kui tal poleks olnud suurt altraismi.
Temagi oli omamoodi ,vilutud mees®, sobraks Jumalast mahajidetud parismaa-
lastele kes tema kaubapurjeka ilmumisel lippe vardasse tombasid, konge 15id
ja isegi noored tidruknd lilli juustesse pistsid. Pidulikult voeti teda igal pool
vastu ning siiravana ja rahuldustundega vaatles Morrison libi monolkli
kaubatarvitajaid, kellele ta miiiis kdik volgu. Morrison oli filantroop iile kdige
kaupmeeskonna. Seesuguse kaubitsemise tdttu polnud tal kunagi tleliigset
raha kaasas. Timoril olid Portugaali voimud ettekiiindel, et Morrisoni pabe-
rid korras ei olevat, teda rahatrahviga karistand, ja et tal raha maksta pol-
nud, purjeka konfiskeerind.
Heyst tasus Morrisoni trahviraha ja sai sellest momendist piiiile tema
iriosanikuks. :

oma

Za peatud dfft.  Hepit, fed fogu fee aeq nit fifadifne
fui twdimalif olfa piifidia, lafi oma fovi pdhjajt moned jul-
gudtawad Hadled fuuldbawale. Kuid Deorrvifon polnud mitte
iffi aud, ta olt fa aumee3, ja fel fatjumije pdewal, oma
tunnete mollusd, felle imelife faatuje fdffjala eed, iitled ta
fogu oma efu illuftioonift labti.

,Ci, el ©el fdigel poie mingifuguit wadrtuft. Jialgi
ei faa ma fedba enam tagafi. Jalgt! Ju aadtaid (uban
ndubda, fuid pean fjelle mbdtte jatma. Thepooleft pofe ma
temagie Dieti italgt udfund. Avge lootfe felle pddle, Heyit.
Olen tetlt [ihtjalt waradtand.”

Waene Morrijon ladtidz pad lauale ja jai murtud
feijatugfe, funa Heyjt teda drnalt (ofhutad, ddrmije wiifatu-
fega. Nootdlane ofi jama Bdumetu fui Morrijon, feda ta
imehddti mdigtis. Hepft polnud iialgi pdland mdiftliffude
tunnete amwaldujt. Kuid, wdimetu amwameeljelt oma fitdam-
liffuft awaldaba, tundis ta elowalt feda puuduft. Tdiufent
wiibud mwiijafud pole mitte fohane abindu lootufeta twdime-
tufele. 9tab pidid mdle-
mad purjefa fajutid mi-
ned faunid piinhifud fil=
mapifqud modda jaatma.
Lopefd tuli Meorrijontl,
fe3 abhastawalt oma loo-
tufetufe pimedufed mdud
padftivat teed otfid, mbte
Deyitile ettepanef teba,
temaga  ithed  purjefal
reifidba ja tema fauban-
ouslitfudeft {pefulatfion-
nideft ofa iodtta, funi
tahendatud jumma taja-
faamijent.

Asjaoly, et ta wal=
mi8 oli feda ettepanefut
mwasdtu wdtma, on ife-

dranid  ifeloomustaw
Heyftt rippumatufele ja
vafutu efule. Pole btk
pdbjujt ugfuda, et ta ife-

A. Oberliinder :

N7
e

draline footo olt jel filmapilgul £dif jaavestifu nurged, tellega
Ntorrijon faupled, purjefal Labi vinnata. Saugel felleft! Kuid
ta olefd ifstdif millife ettepanefuga vahul olnub, et feda pdru-
tawat  fajutt ftjeeni [dpetada. Sel filmapilgul fanti ette
teatraalne etendug: Porvijon tH3tid oma langetud pdd ja
jadniz monotlt filma, et Hepjti Ornujega twaabdelda; iihe
pudeli forf woeti dra: ndete ijegi. Tehti maba, et feegi
jonagi jeft lepinguit teada ei jaa.  Morrijonile polnud lugu
mitte juft fdige meelditvam, nagu artwata wdib, ja ta fartid
balagtamatuid pilfeid.

LMina wana vebane: neetud felmide portugaalladte
poolt end todrfu wedada ladta! Juttubel polefs Bppu! Nii
fiig, ihtti jona felleft!”

Teigtel motiimidel, milledeft ta jiinnipdrane belifaatjus
taftiatm oli, oli Hepjtile waitimine weel tihtjam. Taewafe
jaadifu ofa, mille Miovrifon temale pddle jundis, oli jarna=
fele galantfele inimefe wasdtumeelt jo Heyjtile oli jee piinlit.
Woib olla ei tahtnubd ta fa, et teada faabaffe, et ta {idfe-
tulef, fbif iihed arvmatud, ftitllalt fuur oli, et fee temale
rafalift toctujt anda twdimaldad. Nii moodudtafid nad
fahefefi opeveti wandefeltdlasdte dueti: ,Pit! pft! Wait,
wait ! ‘

Kdige foomilifem oli jee, et nab feda tdfifelt wotfid.
Ja mdnt aeg dnnedtad nenbe fomplott fe3 mdtted, et meie
toif artwamijel olime, et Hehjt armadtusmwidrie Morrijoni
purjetal panfioneerina elad, nagu difed ditlefid, (olpdd
parafiibina, nagu teifed tdendafid. RKuid tete teate 7,
fuibad farnasdte fjaladustega lugu om. Jfta leitafje pddfe-
tee.  Morrifon ife polnud pdrmuai Hadts jaladuste taller=
‘maafs; ta peaaegu [0hfed tdanulitfufeft ja wiimaje furmwe all
{aft ta mibagi farnaft wdlju paigta, millejt jatfad tiihjabe

juttude tegemijetd jaavel.

Teie tunmete ju ilma
hoolfuft nende ' a3jabe
fommentaaride  jubted,

milleft ta arn ei jaa.
Ruulujutt hattas litfuma,
mille jdvele Hepft, pddle
Neorrifont iile jalapdraje
tdimu pmanbdamife, tema
titlge fleepund oli, et
teba funi iibint mwélja
tmeda. eed, fez felle
jutu  alfifateni jBudnubd
olid, et ustund temasje.
Ta autor ndid oletwat
feegi ©cdomberg, fuur
impojantie Habetand ifit,
teutooni tduft, Ted Yloo-
bufe poolt mwaleba Fee-
lega warudtatud. Maei
tea, fad ta oli tagamwara

Ldobus vangla L :
leitnant, magu ta ife
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iitfed. Sfgatahesd olt ta praegu wddradtemajapidaja fa oli feda
ametit Bangtofis, {iid mujal, ja (Gppefd Sourabapasd pidand.
Ta twedag enefe jdrel 1dbi foqu troopifatodd todga todifeft
ja ehmund naift, pitfabe loffide {a rumala naevatujega,
mille juured ta itht maband Hammaft paljodtad. N et teq,
~ifiis fin palfup wete” Pl “Seporhivergt ity Hndsat.
Witmane oli niirimeelne eefel ja vahuldad oma tithjajuttude
tegemistivge oma flientide artvel. Tema fee oligi, fed Hepitt
ja Morrifoni, fed tema Fliendid polnud, mdddaminema nifes,
rddul foodmwiibitale grupile miidtilifelt fofidtand oli:
I ferrad, praegu (dEid fiit mdoda farbes ja dmblit.”
&iis wiga tahtialt ja ufaldatwalt, lihato fipp juunurgad:
,Dleme omawabel, ferrad; Dif, mid teile deldba wdin
on fee: drvge tialgt jelle rootdlafega tegemift tefhfe, drge italgi
end tema drfudeafe wedada lasfe.”

I11.
S nimefe [oomud on juba nitfugune, et tema teatud ofa

rumalufele feltfib omajagu mabdaluft, jellepdraft [lets

dubfi inimefi, fed eelidtamwad paha, usfudez oma fal
dutufe tottu Hifi Halbu funlujutte; teidtefe paffud [ihtjalt
humt biilida Hepfti ,dmblituts”, muidugt feljataga. Nagu
teidte, nit ei olnubd femal oma fellegi Hititbnime olemadolujt
aimu.  UYga wardti teati temaft fonelda muudfi. Ta ferfis
peagi efiplaanile teidte t&htfate adjabde tdttu. Ta fai fuul=
faf findlate a3jaolude 14bi. Ta ilmud publifu ette Tropical
Belt Coal Company fohalife ojafonna drijubing, fellel olid
biirood Londonid ja Wmfterdamis fa fed teifitigi oma fuuce-
ilmelife efinemifega fuurt tdbelepanu dratad. Nenbde fahe
padlinna biitood annetafid, wiib olla — ning jee on fa twaft
figna tdendoline — igaiifs mwéifefe pja, fuid felle faugufe
juured, idba fondil, omad fjee Yoopid teifé tdhtjufe. Thtt
delba, olime enam efmund fui pimedtatud, fuid fdige enam
jtrelefaalujab meie Hulgaft jdudfid armwamifele, nagu peitufs
midbagi felle taga. Tedmanid olid toalitud agentidefd. RKin=
nitatt leping, mid pidi findludtama twalitjuje podtilaetvabde
faobungi; faartel algad aurujdu iwalitjud. See ofi jomm
ebaft — Depftt famm!

Ja fGif fee oli fiindbind fitfifusfe aetud Morrifoni ja
itmber uitawa Heyfti itGendufeft, mida waft w3 iihe palie
otfefohefefs rejultaadifd pidbada. Morrifon ei olnud rumal,
tnib ywbdid udfudo, et temale ta alaline foffupuutumine Hey-
ftiga film filma twadtu iifel pdewal eriti rasfena tundus.
©ejt, tui Hepijt oli Kdigewdgetwvama poolt otfefohefe Fifu (abi,
rafja tagtud, twagtujena Morrifoni paltvele faadetud, et ol-
nudtt mingifuguft pdhjuft temale erifift tanutunnet iiled ndi-
bata, feft, nagu ndba, oli tema felle juured tdhtinfeta. Aga
Morrifon ugtug ithel Hoobil palive mdjusfe ja Hepfti [Bp-
mata hadbugfe. Ta tinad fartufega fegatud fiidamlitfufes
Sumalat tema Haladtufe eeft ega jdudnud fiillalt tdnada
Oepftt tema Dddteo eeft, mid ta Ffui inimene inimefele olt
teind. ©elled — muufead twiga aufartuft drataiwad — tor-
midte tunnete fegabufes tahtida Morrifon tingimata, ténu-
(iffufeft, et Hepft fuure leidbufe ofanifufd olefd. Paraftpoole
faime teaba, et Morrijon Suest fanaali foudu ofi {Ditnud
oma fobumaale, et Qondonid tfe imettegetva foefaetwandufe
projefti 168bi toita. Ta lahfud omalt bridilt ja fadug meie
filmaptirilt; fuid meie jaime teaba, et ta Hepftile firja i
mitu oli fivjutand, teatades, et Qonbdbon fitlm ja Hudne ofi,
et ta ei armadtand adl all ei inimefi ega a2ju, et ta oli
fama itffif fui foaren toBdval maal. Toedti, ta igatfed
Capricornet févele — ma et fouele troopifa Capriforne’ift,
waid laewajt. Loppude [Fputsd 168 ta oma perefonbda mwaa-
_tama, Dorfeti piirfonda, fitlmetad dunetult jo furi ULibifefe
*ajo joofful, omaste fuurefs iillatufefs. On wHimalif, et
tema tegetoud Londonid ta elujbudu ndrgestas, fuid olen
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igatabed eendund, et fee wifiit pubus joefacrandufe pro-
feftife efu figfe. Ruidbad fee fa mititd oli, Tropical Belt
Goal Company fiindis wihe aega pivaft feda, fui Morrijon
oma tanulitfufe ja fitnnimaa fiima ohtvrina oma efiifade
funre Dorfetohivet jurnuaiale (3. ' '

n ‘"‘sgﬁju"’xju"mm%‘éu “atadiDo. Teu el e rubilefé )
Molutfi faarte! Tezmanite faudu teaba; ta fadud {tid teatud
ajats.  UArwati, et ta 16t Amboynasdfe jBbra, ithe Hollandi
talitfufe arsti fuure, fe3 teda oma bungalowidfe witts.
Siig ilmus ta affi jdlle filmapiirile, filmad aufutajund ja
end foitztes, juft nagu olefd ta favtuud, et temale Morrijont
furma ettefeidetatfe.

Naitone Hepft! Dlets feeqt aimand . . .  Inimefed,
fe3 oma fobumaale tagafi [&hetwad, ei Huivita febagi meie
hulgaft. Nendega ofi oif DHigti, neid et wdetud emam ar=
mwesfe. Sdita Curoopadfe, fee ofi peacegu joma Finbel fui
jdtta taewa. TPole enam olemad inimeft jubusdte ja amwan=
titfivide ilma jaota.

©ellepdraft fai junrem ofa meift teaba felleft {urmaft
alfed fuude pdraft, Scdhombergi faudbu. Ta pdlgad Hepjtt
ja jiinge needmine tema artoel fuuldbud meile fortou.

Waadafe, mid tdhendab felle ififuga tegemift teha!
Ta pigiatab teid tithjafs fui tfitvoni fa mwistadb fits dva;
fiig faabab ta teid foju furema. Dlgu teile Morrifont {aa=
tug Dppufefs!” ‘

Qoomrulifult, naerfime ainult widradtemajapidaja td-
Denbuste iile. Paliud meift olid fuulnud, et Hopft ife end
ettetvalmidtad Suvoopasdje |Diduts, et ififlitult oma fdeette=
toftet avendaba. Wga ta et {Bitnud funagi; tal ei olnud
fellefs tartoiduftfi: ubing Ffujuned ilma tematagi ja tema
troopifamaade Grijubifs nimetomife {Ouum jBubdid podtiteel
pirale.

Algujeft padle oli ta walind Samburani jaare pid-
teqetoudfohats. Mdned effemplaarid projefte, mid Euroopasd
laialilaotud oli, leidfid tee fa idbani ja fattufid freft fétte.
Jmetlefime wiga faarti, misd oli neile juuvelifatud, aftfiondd-
vibele felqufe anbmifefs. Samburan figureerid fiin maafera
ibapoole fesfpunfting, fud jaarve nimetus fjirad BHiiglafuurte
tifhtedega. ©uured igalepoole laialijoofdivad jooned moo-
pugtafid miidtilife ja aftittofe tihe — mdju oL faugufe
jooned, ehf midagi felletaolift. Cttetwdtete algatajatel on
imedtusdinddrne ettefujutudiodime. Pole maaferal enam ro-
mantififemat temperamenti fui etterdtete algataja oma. JBubd-
fid pdrvale infenertd, laabditi wilja tiilifed; Sumbaranil ehi-
tati bungalotw’e; faewatt faif fiinfa fiiljele ja ofi foft —
toobt pdetvatvalgele todbe fitifiitt.

Jleed ettewalmistufed atwaldafid mdju fa ige jdrele-
faalumamate ijefoomubde padle, ja mbne aja ioofjul polnud
febagi, fed polefs finelend Tropical Belt Co.'ft; ifegi need
fed noeratafid, warjafid fellega ainult oma rahutuft. Mui-
bugi! Ol mibagi fitndind, ja igaiifd tdia felle menu taga-
jargt ette ndha: fee olefs furmats ijoleeretud drimehele, feda
fjuurte laeroade ja aurmjdu f{isfetungimifega {dmmastataffe.
Meete, teifed, ei fuutnud awruloetva osta. RNing Hepjt oli
drijubt! :

nLeie teate fu, fee on Pepft — wdlutud Heyft!”

NDtelge ometi! Fo pole muud mibagi teind, fui
{onfind, nitfoua fui teda méletan!®

300 ta Barfumug olfi odju offiba. Ring nitiid on
ta enda fitte a3ja Haavand, mi3 faab olema meie Edifide
[dpp, " feletad feegi fibedalt.

»Baat', mida nimetada edbutd. . . Pagan witu teda,”
pomifed feine.

Stunagi weel polnud feegi troopifamail nduda paljn
[onelend Hepitift.

«R03 ta ei ole Rootfi parun wdi midagi jarnaft 2

nTema, parun? SQubage, et ma naeran!*



Mis minudfe puutub, {ii3 et fahelnud ma juqugi, et
ta parun on. ZTa oli feba mufle ife delnud, parajal jubujel,
ajal, mil ta toee! faartel rdndbad, jaflapdrane ja pdlatud, fui
tahtiujeta fantoom. ©ee oli faua aega enne jeda, fui ta
meie tdifefed faubitjemifed nit rabutufstegewa Hamwitajana
end ilmutas.

@at fountd laialdafefs wiififs fOnelda Heyjtift fui
ptoaenlafeft.” Ta oli tdepooleft fonfreetiefd jo ndhtawats
faand. Za vdnbdad iibet jaaredtifu otfaft teife, Hiipates iibelt
fohalifelt postiaurifult teijele, nagu olefs need fdemagumid
olnud; ta oli fiin, {adl,
fhifjal ja  organifeerid
fogu omna jouga. Jeed
polnud enam Haiglafed
unidtujed. ©ee oli td-
fine t90. Ja fee energia
pahwatud purustad foige
{teptilidtemategi  ufjfma-
tufe parvemini, fui feda
mingt teabuslif fiwijoe
faamife Ddemonftratfioon
olefd teha juutnud. Sar-
nane aftitwfud dratad
aufartuft. Yinult Schom-
berg  pamt  Haffatale
udfumidtdivele  wadtu.
Guur, majedteetlif oma3
tugemwufed, toreda fHabe-
mega, l[dhenez ta, Dlle-
flaad oma radfe fipa
iabel, - mdnele lauale,
tug fdfitatt ponewat fii-
fimujt, fuulatad iébe,
- awaldbag {itg findla at-
mwanife:

,See on il mwdga
fena, Bervad, fuid mi-
nule juba ta pina jde-
tolmu filma ei aja. Mi-
dagi pole felle taga. Kitll
ndete, midagi et iodigi
olla felle taga. Niifu=
gumne inimene — dvijubt!
ﬂs&f)!n

Raz oli fee mitetu
wihfamife jelgeltnagemine
ot ainult teatud waate
piiratud iwijadusd, mis
mdniford fdige todhem

unudtada. See fitlm ja tmpojantne teutoon mbistis wihata.
See on tihti niivimeeljete omadug.

»Teve Dhtuft, herrad. Cm teil IAif mid toaja? il
Daall  RPdete nitiid; mida teile iffa fiitlefin? Ahaa! aa!
midagi polnud felle taga. ZTeadfin feda. Kuid joomwifjin
teaba, mig fellejt root3lafeft on faand?*

Ta rBhutad jBna rootdlane, nagu olefd fee felmi td-
fenband. Ta wiffas iildfe difi {fandinaamwlafi. Mifdpd-
raft?
wdimata mbidta.

Sumal ife feda teab. Sarnaft piivatud tititpi on
Ta jatfad:

»Selleft on dhemalt
twiig fuud, g ma fe-
dagt pole Iofjtand, fe3
olef3 tedba néind.*

See et humwitand meid
pormugi, forban. Ruid
Sdjombery el wFind,
loomulif, jelleft aru faada.
Ta oli wiimfe iwdima-
[ufent tolp. Jgaford, fui
folm inimeft tema wdd-
radtemajja tulid, fihutas
teda rahutus teada faama,
fad mitte i3 mnendejt
polnud Heyjt.

»Ropdan, et ta end
drauputand pole,” (ifad
ta foomilife tveendumu-

fega juure, mi3 meid
olefs piband twdrahtama
panema.

KQuid meil ol fellets
litg padlisfaudne iaim,
et felle pieteetlifu Iootufe
fitgamwaft mdtteft aru=
jaada.

LN ? fag oli Hey-
ftil  teie juures joogt=
wdlga?” fiifid ford feegi
teatud pilfega.

»Joogimdlga? D,
jumalufe, ei!*

Whdrastemajapidaja
polnud dranstetarn. Teu-
toonibe temperament on
feba Barwa. Kuid ta
omandad fiinge ilme
meile jutudtades, et Heyit
wdib ollz iildje fDigejt

oobatud  fujul  IBpeb S o ) folm mwifiiti tema afutu-
fellega, et  L8DilbDD? At Flhpelune Rorthe fele teind. @ee oli furi-
Peaaequ meie [HIf tun- tequ, mille eeft falle

neme jubufeid, fud rumalusd | triumfeerind. Ning fdedole-
wal juhujel oli Shomberg, eefel, fed triumfeeris. T.B. €. Co.
aurad dGra, nagu ma tetle juba iitlefin. Tedmanid pefid
oma fded felled a3ja3 puhtafs. Walitjusd Hawitad fuuljad
lepingud. Ruulujutt fustud, ning wavdti tehti fiin-{dal mdr-
feib, et Hepft drafadund oli. Ta oli jalle ndgematufs muu=
tund, nagu endidtel aegadel, fui jufhtud, et ta oma jdupin=
gutudted foarte todluwujt purudtada, jilmift fadus, lus-
Guinea wdi Saigont fuunad — inim{ddjate wit Eobhmwi juure.
RKad oli wilutud Heyft [Fpufd {iiski ndidufe purudtand? Dfi
ta jurnud? DOlime litga iif3E5ifjed, et endalt feba fauemat
aega tiiftda. Tete niete, et {ildifelt meil fiidfi mdnefugune
fiimpaatia tema tadtu oli olnud. Kuid fiimpaatiaft et jathy,
et rahuldada Huiwi, mid inimolemufe wadtu olemasd. ‘Teifiti
ndftawasti on lugu pdlgamifega. Sdomberg ei wdind Hepjti

Schomberg mibagi wihemat ei joowind ful pitfa piinavifaft
elu.  Hinnake ife feda muidtift Satja proportjioont mbidtet ja
iifefohtu armadtusdiwidrift unetamijt.

Rord ithel padleldunafel ajal nbhti Bputs Sdombergi
alaliste wddvadte gruptle [Ghenewat. Ta vodm ol ndbhta-
ipadti Davipunftis. Ta pufud fuure tdhtjujega oma laia
vinna tdia. |, Herrad, tean temaft uudifeid . . . Kelleft
uubdifeid? . . Muidugi rootslafe fohta. La on weel Sam-
buraanid. Ta pole funagi Samburaanift lahfund. Kompaa-
nia on drajditnud, infererid on drajditnud, ametnifud on
Grajditnud, todlifed on drafditnud, [Hif on Grafditnud, Euid
tema, tema piifib. Rapten Damwidjon, tulled lddneft, on teda
oma filmaga ndind. Maandumisfillal olla ta midagi walget
margand: fiid oli ta fefled juunad {ditnud ja wdifefelt lae-
foalt maale adtund. Dehft ife, mid ife! Raamat ta3fus,
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VIL vabaduspiieva paraad Tallinnas linnulennult
Vieosad defileerivad riigivanema ja kiilaliste ees

tffa todga toiifafad, oli ta maandumidfohal itmberuitand.
Ma jadn paigale” oli ta Ffapten Dawidjonile feletand.
Tahatfin teada, mid ta {ddlt fa jiddawat leiab. Waft aeg
ajalt mdne tiifi fuiwatatud fala. ©ee tihendab iisna alla-
langemift inmimefe fobta, fed minu lauda Halwatd pani!”
Ta pilgutad figawas fahjurddmud filmi.  Kell Delifes
ja meie eed minned adtud ta jodgifaali fui templigje, toftne,
inimfonna badtegija ilmega. Ta auahnus oli jeda tnimtonda
fafulifu Hinua eeft fodta, ja ta Onnm — tema iile feljataga
foneleda. ©ellefs et vdOmudtada, et Hepitil midagi puhait
fitlia poluud, oli tarwis olla farnane inimene fui tema.

IV.
! | ned meie Hulgaft, feda aft Humwitas, parijid Damwid-

jonilt fiffifasju.  Toelifult el teadnubd ta fuigi patju.
Datwidfon jutudtad meile, et ta Samburaani pdhja-
poolje! ofal oli maanbdbund, et ndha, mid jadl Bieti jiinnib.
See ofa jaavelt paistiz talle algufed tdiesti mabajdetuna.

’

Geda ofi ta fa arviand. Warsti ndgi ta
iile (opfafa taimestifu Eiillufe, millife pildi
Gamburaan filmale pafub, mingt patiljoni
lipuwarda tippu, millel fpp puudud. Ta
jditiz todifefe lafeni, mid ametlitult Gibitejt
aega Mudta Teemandi nime all oli tuntud
ja udgi pitffiimaft joefacrvandufe faldal
mibagi mwalget, mi@ ei wdind mun olla
fui Deyft. ,Arwafin, et ta oma faavelt
lahfuda tahab; fellepdraft lafenefingi. Ta
et annud mavk; fellegipdraft lafin (ootfifu
merde. Ma ei ndind fufagil dihtli elatoat
Dinge. Ta hHoidid fied roamatut. Ta oli
tapjelt jarnane fellele, fellena teda tund-
fime . . . wiga pubad, walged fingad, for-
gitammeft miitd. ZTa feletad, et ta olla
alati avmadtand iiffilbuft. Utlefin, et fee
efimene ford ofi, fud ma tedba midagi felle
taolift iitlema ofin fuulnud. Ta naeratad
astujt andmata. Mida wdifin weel delda?
Ta et funlu nende inimedte Hulfa, fellega
julged fdueleda fomilidgdrfelt. Temad on
midagi, mid teilt jelle tabtmife twodtab.”
«Diilline on tete fiht? Kag mdtlete iga=
iwedti faetanbdusdte juure jadda,” Hififin temalt.

YII vabaduspieva paraad Tallinnas

Riigivanem ], Jaakson Liti vabariigi presidendi ja liiduriigi sdjavdelaste saatel vaba

duspdeva paraadi vastu vdtmas
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) VII vabaduspiieva paraad Tallinnas
Kindral-leitnant Laidoner raporteerib L&ti vabariigi presidendile
vabadussdjas langend sddurite iihishauale pirja panemise puhuj

p3ab, peacegu,” iitled ta. ,MVia el
bt jdrele anda.”

(Suid fee 51 on fama jurnud fui
Sufiug Cdajar!” fititdfin ma. ,Tdepooleft,
ftin pole midagt mille fitlge end nii fbita
mafjald, Heyjt.”

#O0! olen adjad [Opetand,” iitled
ta oma Bariliful Gibifefel jumalaga jdttel
fitt miitft juuve tdstes.

Nit jumalogajietud (483 Dawidjon
oma (aewale tagafi. SKaugeneded nagi ta
Depfti pifi fadbamafilda faldale minewat,
fiis forgesfe roftu adtumat, fufhu ta iilent
fadug, padle oma walge miitfi tipu, mis
tofelufe merel fBifuma ndis. Siis fadbus
fa miit3, otfeful dra mneelatud taimestifu
Fitllufeft, mi% toeel fabebam on fui inimeste
fdijtlugofeaan, ja walmis on end laotama
iife ‘Tropical Belt Coal Co. tdhiste iile.
(U Heyit, tba fherant.)



Vabadussojast

Samm-sammult tagane-
des ja punastega vdidel-
des v&imaldasid meie
vaikearvulised vided sel-
jataguses rahvavie or-
ganiseerimist toimetada,
ning panid 1919. a, jaan.
algul venelaste edasilii-
kumise seisma.

6. jaan. 1919. alga-
sid meie véded vastupéi-
letungi kodumaa vabas-
tamiseks. Missugune oli
meie vidgede seisukoht
ja koouseis sel momen-
dil, seda niitab juures-
olev kaart.

Sisemaa pool paksust
joonest asuvad Eesti
véed, vélispool — Vene
omad kaardil tdhenda-
tud arvus. Kaardil tar-
vitatud lihendused: t. —
taak, m. — mocdk, k. —
kahur, kp. — kuulipil-
duja, smr. — soomus-
rong, ksmr. — kitsa-
roopaline soomusrong

Eesti vabriigi esimene
iseseisvuse aastapidev
oli keset veriseid vbit-

lusi vderindel, - vihaselt
pddletungiva wvaenlase
vastu.
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SDamﬁion omaft fohajt had ja fihtne intwene, ofi
tmeliful titfil puubutatub Peab taf)enbama et ta fi)et)‘[tl
dige wdbhe tundiz. Ta oli if8 wneift, feda Mige enam
ta tdteline mahcn‘mfe ja iilalpidamife wiijafus tajataaluft
inilia wiig.  jun, Dawidfon ife polnud fa Ddelifaatfu-
feta, fuigi tema fombed polnud enefeftfi  mdidta fugugi
mitte enam raffineervitumad fui meie omad. Dieie felts-
fond foodnes [oomulifult dratulund ja ilmeta inimedteft;

meil olid fa omad printfiibid, ning mneed olid, 1ngen
jeda Belda, jama wddriualifud fut teiste omabd, fuid rvaffi-
nementt metl et olnud. i fiig, delifaatjufe tdttu muu-
tis Dawidfon oma leewa juuna. Selleafemel, et Sams=
buraant [dunapoolfedfe o3fa minna, jai talle Harjumu-
fetd fdita mibddba pdhjapoolfet randa, umbed miilt fau-
gujel peatudtohaft.

, Niimoodi wdib ta meid ndha, fui ta tahab.”
Satfad {iis tagamdttega:

. Utelge, loobun, ega ta mind ometi indidfreedifd
et pea?”

Peeie rahusdtafime teda tema iilalpidamife forveft=
jufe ile. Meeri on fdigile labti.

Gee ferge fdrmwalejdit pifendad umbed fiimme
mitli wdrra Datwidjoni ringitaolift {ditu, fuid et afi
feitémeteiftfitmne tuhanbdelizfe puutus, fii3 ei olnud fel
fuurt tahtjuft.

o Zeatafin felleft oma peremef)e(e,“ iitled  meile
,Sigfie’ aud fapten.

Tema peremeed jarnaned wanale tfitronile. Ta
ofi mwdife ja fingug, mi8 wHi3 olla wodradtaw, feft
hitnlane fa2wab harilifult Hrgufe ja laiufe juhted iibel-
ajal oma twarandbufega. Hitna firmat teenida pole jugugt
wastumeelne afi. Kui Hiinlane ford juba mete aufufeft

VII vabaduspieva paraad Tallinnas
Kindral-major Unt raporteerib hra riigivanemale ja Lati

Uleval:

kiilalistele paraadi vastuvotmisele saabumist.
riigivanemast ja L&ti kiilalistest mé6da marssimas

All:

oidetud on, fii® et tunne tema ujaldus enam piite.
Peeic et faagi midagi Halwadti teha. Dawidfont mwana
taetvapoeg fraafjud elaalt.

Bdga bhid, mwiga Had,

mwiga bhad! Tehfe nii,
nagu fee teile meeldib, fapten.”

Kaitseliitlased hra
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Saksa viigede tulek Tarta 24. veebraaril 1918

Ning fifimud otfustati. WMitte tdtesti, aga
munfead. eg ajalt fHifiz Hiinlane Dawidfonilt:

LRaé walge iffa tveel {ddl on ?”

L Dta et nde teda funagi,” pidi Dawidfon oma
peremelele iitfema, fed teda twaifides tunnistaz oma
itmmargudte prillide tagant, mid luuft raamided tema
wiifefe ndo fobta folm Forda fiiga juured olid. ,Ma
et nde teda funagi *

- Mdnitord utled ta minule:

2 Olen finbel, et ta jadl on. Ta warjab ennaft.
©ee on offe pahandaw.” Dawidfoni pahandasd Heyjti
itlalpidamine todbe.

pSmelif,” jatfad ta. ,KBbifideft inimesteft, fel-
lega ma fOnelen, et part funagi feegi tema jdrele,
padle minu Biinlafe . . . ja Schombergt,” [ijad ta
wibe aja pdraft juure.

Jalavielane Ratsamees

Kaitseliitlaste uus vorm

Tuhat jo tuline! Schombery titfia oifi Edi-
gift, fit3 psfad ta fogutud informatfioonidele anbda
tige ffandaalfema piovde, millife ta ettefujutugs
wbdime temale juggeveerida wdid. .

Maletevahel [dhened ta; ta piiluwad ja
radmwa fabund filmad, tema paffud bHuuled, ifeqi ta
{Gatddn Habe ndifid olewat tdidetud tigedufega.

, - .. Obtuft, Gerrad. Kag on teil {5if, mi
waja ? Hid! Jws! Miz ma funlfin? Ct dihung=
(id ulatatwad juba Musta Teemandi labeiittident ?
Theatt! Niiid on meie {hevant muutund fHrbe
evemiidifs. IMida wHifB ta {ddlt jdbbawat leida?
@ee Huivitab mind.”

Teineford fitfis moni wodrad loomulifu hutwi
funmil :

SR8 ta on?  Milline jhevant ?*

»00! feegi rootalane.”

‘ Ning ta pani fiinge 0hu oma {dnadesfe,
4 juft nagu olefd taftnud Belda: ,feegi tdnawa-
ridmwel.”

,Teba tuntaffe fiin Hastt. Habt fifutad teda
muutma end eremiidifs, nagu tabatud furadit.”

{
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Paraad Vabadase platsil 24. veebruaril 1919

Cremiit. See ofi witmane neift enam-wahem toaimu=

faift Diitonimedeft, wmillega Ounedtati Heyfti tema adjatul

palwerdndamifel jelfed palaiowidd ofad, tus Sdombergi lo=
barte hanfumine BWriwvu Haaivas.

Aga fahtlemata et olnud Heyjt oma temperamendi
pooleft evemiit. Omatapoliste ndgemine ei manand temasd
ainuftfi filefaamata foleduft efife, feft iihel eht teijel pdhjujel
jubtud, et ta teatud ajatd omaft iitftndufeft loobus. Wajt
tabtid ta ainult ndha, tagd Tedmanite juuved temale fivjafid
leibus.  Ma ei tea. RKeegi ci teadnud jeda. Ent tema jalles
tlmumine thendab, et ta ilmaft lahudolef polnud tatelit. Ning
EDif ebatdiud(if on rafutufe altifad. Ayel Heyft ci olets pi-
pand muretfema oma fiviade pivaft, fa mitte muu iile, . mig
teda Samburanift ofefs jundind (ahfuma, pddle pooleteife
aadtaje paigalofefu. Aga mid teha; tal polnud evemiidi’
omaduji. See ofigi tema tagafitulefu ndhtaw pdfius.

Stuidag fee fa mititd ofi, Hepft ilmud jarafu jalle ilma
ette.  Lai rvind, paljad padlagi, pifad wurrud, wiijatad fom-
bed ja EBif muw, pirid Hepft, (ohus jo hadjiibamlifes fifmis
foeel NMorrtfont furma wart nihtawal.  Mutbugi oli ta faa-
velt lahfuda faand Dawidfoni abil. Polnud muud wdima-
[ujt jddlt paasmifefs, fui mdne pirimaalafe laewa jufuslit
moddafdit, faunid ebafindel ja petlit wdljamwaabde!

(Jdrgneb)
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E. V. Taagepera tiisikushaigete sanatoorium

arsti ja ordinaatori kabinetid, vannituba, 8 hai-
gete tuba ja kook. Vestlbuullst viib lai tamme-
puust trepp teisele korrale, kus {iks vannituba
ja 13 haigete tuba, keldri-korral asuvad teeni-
jate toad, laboratoorium, desinfektsiooni kam-
ber, keskkiitte ruum ja laod. P&&hoone kiilge
on ehitatud suur kahekordne lamamise-rédu
65 haige jaoks, kus haiged talvel kui suvel
varske 6hu kies 5-—6'/, tundi pdevas, vahe-
aegadega lamavad.

Haigete meelelahutuseks on sanatooriumil
600-koiteline raamatukogu, ajalehed ja aja-
k'rjad, klaver, gramofon, daam, male ja kro-
ketti mangud; kaks korda kuus korraldatakse
kinoetendusi.

Sanatooriumi piirab p&hja ja p&hjahom-
miku poolt suur park haruldaste puude ja
poosastega. Pargi taga asub suur kuuse- ja
ménnimets, kus haiged selleks arsti poolt méa-
ratud ajal jalutavad. Lounapoolsel kiiljel asub
viljapuu- ja juurviljaaed.

Sanatooriumil on oma kariloomad, kes

aagepera tiisikushaigete sanatoorium asub Valga maa- piimaga sanatooriumi varustavad. Augusti kuul 1. a,

konnas, Taagepera vallas, Taagepera moisa endises avati meierei, - Meierei rentnik on kohustatud sanatoo-

herrastemajas, 45 klm. Puka jaamast ja 25 kim
Halliste jaamast. = Vabadussdja ajal oli hoone s&ja-
mollu all kannatada saand, mille tottu suurem sise-
mine remont ette v&tta tuli. Avatud sai sanatoorium
15. jaanuaril 1923. a. 37 voodiga. Uhe aasta jook-
sul on vdimalik olnud voodite arvu 70 piéle tdsta.
1925. a. on kavatsus endine mbdisa ait paviljooniks
imber ehitada, kuhu umbes 20 uut haiget paigu-
tada vdiks.

Sanatooriumi hoone

o BN

Lugemissaal

riumile turuhindadega vdid andma. Pé&ale piihoone on
sanatooriumil oma elektrijaam, uus, ldind aastal ehitatud
pesukddx, jahu- ja saeveskid, (Jarg Ik, 51)

RS R
,A—"-J ; .N;
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i i e, A

Sanatooriumi juhataja Dr. Hold

Taagepera loss on uus kahekordne ehitus, 15-
pulikult valmis ehitatud 1910. a. Majas on kesk-
kiite, veevirk, kanalisatsioon ja elektrivalgustus. Esi-
mesel ja teisel korral on 42 eluruumi, keldrikorral
21 ruumi, péile selle koridorid, trepid ja k&rvalised
ruumid. Sanatooriumi esimesel korral asub s66gi-
saal 65 inimese jaoks, suur lugemistuba, Réntgeni -
kabinett, kdrgustiku paikesega ravitsemise ruum, ilem- Tiisikushaiged verandal
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ugtanafaline ei tunne funagi iwalget ega falge
’” mustanahalijt, Ffuni mustanahaline jadb mugta-
nafalifefs3 ja twalge — talgets.”

Need on fapten Woodwarbue {dnad. Meie idtufime
Chatlie Robertfi vestovaani iildjaaliz ja jdime bofaalideft
L2Abu=-Hamid’'i” — joof, mille walmidtand meie faadidtuja
redtoraani peremeed Charlie Robertd. Ta olt felle joogi
walmidtemiswiifi jaand Stevenfi enefe fieft, fe3 oma leidu=

Uhe paapua piilikn auvarandus —

36 #rastddud inimese p#dd. Mida rohkem elueas inimesi tape-
tud, seda rohkem tagailmas orje

fega ofi feeaeq laialt Fuulud, mil ta janu fded Fannataded
“Ritdjeneri efapeditfiooniga Niilufe padl reifis. See on fama
Otevens, fed tirjutad teofe ,Ritcheneriga funi Chartumini”
ja furt Ladyjmithi piivamijel.

RKapten Woodmwarbue ofi lihite, [niablgadega anal-
bame Berra, dilent tdmmutafd frbend thunahaga neljakitmne=
aagtafe titbimife fedted fdrwetata tvoopifapditefe all, lee-
gitfeate, hariva feefugufeid leiduvate elawate, mudtade fil-
madega. La iitled itlaltoodud {dnad farnaje tooniga, fellel
juba palju efufogemuft oma rvéunatutelt. Armide rtohtus ta
pafjal pidlael fomeled ilma fonabetagi felget feelt, et meed
oli faunid pdhjalitult tuttatw mudtanafalidte jdiativwestega.
Raelgi oft tal tdfitud Haamwaarmidega, milledejt itfs pahemal
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pool eritt filma Haffas, mis oli metslaje noole jdlg ja labi
faela tungided, oli pavemale poole faela famafugije mdrg
jatmud. RKapteni enefe feletufe javele olnud tal tolforral
nitfuur vutt, et jooffupddl fishmd ife foelaft (Gbildind
noole wdlje, mid teba mudtanahalidte eeft libuded fuuresdtt
tafistand. Nititd jubatab feefama fapten fuurt aurtfut ,Sa-
wait”, millega weab Ildaneft mudtanabalifi todovje fafja
igtanbustele Samoadje.

,Bool dnnetufi oleneb twalgete endi rumalufeft,” iitled
Roberts, fatfestaded fiimjuured oma jutuldnga mavjufeft
fnfufallamifega jo jdimated feejuured oma DHarilifu fombe
javele famoalaft-felnerit. ,Rui walge rvaofufenegi pititaf3
mugtanafalije mbttefdiguft avu faada, enamif foffupdrfeid
malgete ja mudtanafaliste wahel faofs wift tdiesdti.”

,Mina olen ainult dtffituid walgeid trehwand, Fed
tiendafid, et nadb neegrite ijeloomu pdbhjalifult tunnewad,”
maidled fapten Woodbmwardue talle wadtu, ,ja olen alati td-
fele pannud, et pidadjalifult juft wniijugujed teadmamefed
efimedtena fatd ,fai-fai” ofalijefs f. 0. meid {bdbdt nabta,
Waabate midjonddre Uus-Guinead ja Uus-Hebriidi Saares-
titul, waada¥e ufufannatajate Cvromangu faart ja palju
teifi. Teie IO wift teate wdi olete fuulnud audtria efdpe-
bitfioonift, feba Guabalfanara metjaded, Saalomont Saartel,
foitmfe mefent tiiffidets (Bigati. Woi wdtame naitets faup-
mebigt, fed fiitlefid mugtadbe tundmifed ja feba ei {danbdamwat
iifafi neeger puutuda, aga fellele twaatamata ehiwad iveel
tinapdergi nenbe irewili hammadtega pddhuud metdlaste
pillivooft iittide efifillge. Siin elad ennemalt iif3 twana-
meed, Johnny Simonz. Tervelt fafdfiimmend fuud aadtat
olt ta elutfend Mielaneefia fdige metfifumates joppides. See
mee3 ot alatt fuureline ja fiunitad ifegt toanbega, et tuns
neb neegreid ja nenbe ifeloomu fui oma twiit jdrme, misd=
tottu nad talle funagt midagi ei tegetwat, — ja mid jub-
tud ? taetalt oli ta MParowo laguunift Uug-Georgia poole
wilja fditmud, vaiuti tal pdd otfaft; felle teoga jaand toime
i3 muft NMary (naine) ja wana iifejalaga neeger, fe8 oma
teife jala ofi jatnud fHaifala [Gugabe wafele, fui neeger oli
fititoind twee alla biinamiidiga tapetud fala otfima. EHE ma-
letate fa Billy Wattes’t, e oli laialt fuulud neegrite wih-
faja ja tapja, mees, fe3 wanafurabil enefelgi olefs Hivmu
paraft tarwad pitsti ajanb. Maletan, fut ford feifin Uus-
=3clandig Qittle’i neeme juuved, waradtafid neegrid temalt
poole fadti mitiigits madratud tubafat — fee wWHd matsta
Eoigeft folm ja pool bollavit. Saadud fahju Hadtstegemis
fef8 ja felmustiiti eeft favigtujets lafi ta fuug neegrit maba,
[5hFus Bif nenbe paadid, fitiitag fafs fitla pdlema ja mbl
lag fui meeletu jaatan. Juft neli aadtat Hiljem jama Rittle’t
neeme padl tungifid {it3meeljelt ta fallale wiigtimmend Bufu
mustanafalift, felledega ta finna {ditnud falu piiiidma. Wite
minuti joofful oli ta Hif nad maha nottind pidle folme,
fellel Snnef3 [6f5 paati favata ja pdgeneda. Gi, pavem drge
fonelge neegrite tundbmifeft! Walge inimefe itledanne feifab
iffa jelle3, et fitlwata maailmasfe fultuurt, ja fel dileganbel
on juba ifeenefeftti juur tdhtjus. RKus fiin weel aega iile
jadb meegreid tunbdma Bppida!l“



,Zetl on tditjo Bigua,” iitfed Roberts. ,Minu artva-
mife jdrgt pole tdhematfi wajaduft neid tundba. UAfi on
parig liftne feletada: mida enam walged oma rumaluit iiles-
nditatvad, feda Holpfamint pédfevad nad igal pool widule.”

pa topimad jeda twa jumalafartuft neegrite fitdame-
tezfe," lifad fapten Woobwardue. ,WHib olla, et teil digus
on, Robertd. Wb olla, et juft talge inimefe rumalud
findlustabfi talle igal pool edu, ja ta anbefehwus mneeqrit
tundma Oppida on fa wift i filg felleft rumalujeft. Aga
ilmtingtmata itf8 on findel: walge peab neegrite iile twalit-
tema, EBE0IE fa3 fa tunneb neid wdi mitte. See on parata-
matu fajadbug. Nii on faatusd ife magrand.”

L Dtuidugi, walge on paratamatu, tema madrab mudta-
nabalifele ta faatufe,” todttia Robertd jutuldnga oma Fitte.
+Lebfe proowi: iitelge walgele, et fufagil laguunis, mis fihi-
feb fitmnefttuhandeft jdjafaft inimjbdjaft, letoub péarleid, ja
fttmapilf purjetab ta finna todifefel toitetonnilifel fequl, faa=
fad pooltofinat fanatfe-parliotfijaid*) ja plefift fellalofs, mis
fronomeetrt afet tdibab. ©ofistage talle Idriva, et Pdbhja-
=Nabal letbub fulda, ja fama algenaBaline olerwoud ajub
teele, arudtaded firfa ja labidbaga, tiififefe fuitfulibaga fa
foige uuema patenteeritud riiftapuuga fulla uhtumifefd, ja
fee walgenafaline oleroud mitte ainnlt et afu teele, iwaib,
mafsfu mid maffab, jduab fa tohale. Radfige talle auf pafhe,
et porgu tulidte feinte taga {afutoad briljandifuhjad, ja Herra
Walge Inumene wallutab need feinad tormijoofjuga, funa
wana Saatanale enefele piftab firfa jo labida pihfu ja pa-
neb temagi todle. Niifugune tihendab olla rumal ja todit-
matu alge inintene!”

JHuwitaty olefd teaba, mida jarnafeft woitmatufeft
mudtanahaline artwab?” fiififin mina.

Kapten Woobdmwardue Haffad naerma. Ta filmift ofi
ndha, et tal midbagi meele tuli.

S Dtul olefs fa Huivitamw teadba, miba motlefid ja, wdHIb
olla, praegugi mbdtleivad 1diheft mwditmatuft walgeft mebheft
Malne muftanafalifed, felle poole me ford ,Herzogine’l”
fifagfdigu fegime,’’ iitfed fapten.

Robertd tditid nuesdti folm flaafi ,Abu-Hamidiga'’.

*) Ranaff — TLolitneefia pdaridmaalane. TOIE tdh

Paapua naine saviriistu valmistamas
Savi valmistatakse kdiesarnaseks ja asetatakse rongastena piilistikku

,Selleft on aastat fafdfitmmend tagafi,”” algad fapten
Woodwardue. ,, Meeft, felleft tahan jutustada, futjuti Sax-
torph. Ta oli fdige rumalam inimene, feda funagi oma elud
olen ndind, aga pavatamatu oli ta, nagu iqeithe jurm. Ta
modistia hasti ainult fiftainufeft adja, nimelt — ta 08fad
hastt lagta. Midletan endi efimefl fohtamift, mid oli juft
ftinfamas, Upiad, fofefiimmend aadtat tagafi. See oli tweel
enne teid, NRobertd. Sii3 ma elafin Hollandlafe Henri Ho-
telli, jamal fobal, fud praequ turuplatd. Ra3 olete funagi
temaft fuulnud? Ta tegi fuurt dri fontvabandi teel masju-
meedtele {djariidtade muretfemifega, fiid mitiid oma Hotelli
maba, ja juft fuud nddalat Hiljem tapeti ta Shdnens Hrtfi-
fafelufel.

»2Aga lihme Sagtorphi juure tagafi. RKord Shtul, olin
foand mwaewalt pifali wifand, [Hid due padl fafd fad)i  oma
fontferdt lahti. Arufaabaiv, fobifin fohe fdngift wdlja ja
[Gffin fannutdie tweega afna fuuve. Juft jamal filmapilgul
fuulfin noabertoa afna awatawat, Bla3 fafd piigfipaufu ja

Sanatooriumi vdetakse ainuit tiisikushaigeid vastu,
Et sanatooriumi ravitsemisele pd&seda, tuleb haigel asu-
tuse tilemarstile 20 margalise tempelmargiga varustatud
kirjalik sooviavaldus dhes arsti tunnistusega saata, mille
jarele haiguse iseloomu ja ildise tervisliku seisukorra
kohta selgusele jouda vdiks ja mis mitte roh-
kem kui kuu aega tagasi, enne sooviavalduse
saatmist, arsti poolt valjaantud oleks. Soo-
viavalduses peab &ratdhendatud olema missu-
gust tuba (Gksikut ehk teistega koos) haige
soovib, missuguse raudteejaama kaudu s&idab
ja kuhu vastus adresseerida tuleb.

Paevamaks on: erilises toas 325 mk.
24 tunni eest, 2 ja 3 voodiga toas 275 mk,,
4 ja rohkem voodiga toas 250 mk. Selle
maksu juure on arvatud ka rohud, kiirtega ra-
vitsemine, . Rontgeni kiirtega labivaatamine,
pesu pesemine jne.

Sanatooriumi-tulemisega kohustab haige
end asutuse kodukorrast kinri pidama ning
arsti m&drusi tdpselt tditma.

Sanatooriumi tilemarstiks on Dr. H. Hold, —
kelle juhatuse all haigete ravitsemise alal t66-
tavad ordinaator Dr. A. Wessar, kaks halas-
tajat dde ja- Rontgeni laborant, Sanatooriumi

asutamisest kuni 15. mértsini 1925, a. on' sanatooriumis
ravitsemisel viibind 376 haiget. Nendest on umbes 3/4
niivérd paranend, et nemad péadle sanatooriumist lahku-
mise jdlle oma igapdevase,tddle asuda vdisid. :

Foto" Peerna-Selieke

Niha ministrit! Sanatooriumi vilist§olised Taageperast 1dbisgitva t68- ja hoole-
kande ministri autot peatamas risti teele tdmmatud heinakoormaga
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Vana ja uus mustade kiilas
Aramialased, kes on paapuadest kdige musikaalsemad, kuulavad esimest korda gramofonis
endi rahvalaule oma emakeeles

afen pandi jdlle finni. Rasdfe on onabel feda fiiruft firjel-
bada, fuiba fee IBif filndia. WPitte itle fiimne fefunbi. Mu
tunbmatu naaber ei wdtnud ifegi tvaetvafd twaabata oma
Taffmilp ifalindt. Ko tealid Téve, Juue urat reavib.
Enbaftti mbidta, fontfert [Gppis fole, fa teifel Hommitul leitt
mblemaid dbrafu-ritfujaid due padlt fivewili. Mind pani
fee Ingu fiid Hullupddra imedtama. Ja praegugi tweel pais-
tab fee nagu imetequ. Gamalt, walquft, fedagi twaewalt=
mwaetalt, oli ainult taetvatihtede Yelgift, ta lafi ilma twibe-
magi ndbhtawa fihtfobata, ja nit ruttw, et mdlemad paugud
Iolafid teineteife offad ja [Gpufs, ilma twaatamatagi ta
teabid, et trehmad mirk.

,Kafd pdewa Hilfem tuli ta meie loeale ja tabhts
minuga foffu foadba. PMa ofin feeaeq fuure fajaiviietitmne-
tonnilife tweopuriefa ,Herzogine” pddl titiivimehefd. Subage
ftin eel juure lifada, et Erormatwedu meil aegadel oli pdrid
et wedbu. &iid polnud iihtf walitjufe indpeftori, teifelt-
poolt jalle — polnud meile mingit faitfet. ©ee oli iaad
jubtez radfe teenidtud, aga teha polnud midagi, me muudiu
fvedafime neegretd fdigilt (Sunamerede faarte(t, fuft nad
meid polnud tweel minema Ffihutand. Hakfene FHill, Say-
torph ilmud meie juure laemalaele — John Saxtorph), nagu
ta end ife nimetad. Ta oli Liheldane meed, Bif oli tas
wdrivitu, alated nabawiriiga, juudtega, [dppedes filmabega.
Za wilimufed polnud Fieti midagi tdhelepanumidrilift. Ja
mid ta Hingeoludfe puutusd, ofi jeegi fama ¥ahivatu, nagu
fogu ta olemus. Ta paffud ennaft loetva padle teenidtusie
— 1ifet5if fellefs, fad Yajutideforidtajats, fofafs, mbnels abi-
lifef3 wii liht{afs madrufets. Ta tdendad fa pdrid puh-
taft fiidbameft, et ta et tundwat ithti iilalnimetatud ametiteft,
aga had meelega olefs midagi BHppind. Pulle teba, diguft
Belda, polefs fugugt tarwis ldind, aga ta ladfenéfud jatti3
minugfe fiigatva mulje, midpéraft wt{in ta fiid lihtfars
mabdrufefd palgaga folm naela Fuuz. Fal oli tuline tung
mibagi Oppida, feda ef B ma fuidagi falata, aga tema

pad et witnud wdhematti- adja
pastu. Kompasdfiga talitad ta
nit, nagu mina fHatfafd praegu
Robertt napfe walmisdtama. Ja
ta fatfed tiliivi juured olla olibEi
mu efimedte BHalli juuffefarivabe
pohjufets. Mitte forbagi et jban=
band ma teda tiifivivatta juure
ufalbada, fui lained titffifid weibdi
forgematd  paifuma.  Gamuti
jdi  purjedega talitamine talle
tBige fuuremafd ja lahenbamatufd
jalabufefs. Ta ei teadnud funagt,
mig wafe on lagfendiri ja t03-
teplofi toafel, — ta (btalt e
teabnud. Eedpuri ja (Brivalpuri
efimefel mastil oli talle tditja iif8
ja jama. Ridfed tal padpurje fotfu
panna, et jdua weel itmbergi waa=
data, fui to juba tagumifeft mad-
tift poifpuu alla lafed.  Mitte
ujuba ofates fuffus ta folmele
forrvale iile parda. Jga dpardufe
juured ofi ta alatt [6bud ja rdd-
mud, funagi ei pddend merehai-
guft ja ofi nii tragi, et [ujt ndbha.
Aga ifeloomult ofi ta tditfa fin-
nine, mitte ainufeft {Buagi ei fo-
nelend ta enefeft. ZTema elulugu,
nitpalju fui meie feda teadftme,
algag felleft pdewajt, mil ta
yDerzogine” padle tuli. Kud ta nii ofatpadti f{adfma Bp-
pind, feda teadfid wift ainult tdhed taewad. Ta ofi yan-
fee?), midba Feelemurrafuft oli mérvgata, ja fee om fdif, mis
el emaff ‘radvu Ui

»Aga badfene Hill, [heme niliid oma jutu pldainele
ligemale. Nus-Hebriidi Saartel meil ei wedband fugugi, —
iie ndbala joofful faime phdle laadida [Bigeft-foifi nefi-

Paapua potivalmistaja to61l =====my.~mn

Vorstirdngaste . taoliselt kokkupandud poti viimistlemine

teiftfitmmend inimeft, — ja otfustafime fiiz fajutada (Huna-
iba péritunlt ja purjetada Gaalomoni Saartele. Seeae,
nagu praegugi, oli Dealaita foobdne foht laadimifets, ja mete
latfime jaave pdbja-ladne mirgad afumwasfe Malusfe.®
(Jdrgneb)

) Ameerita [lpisriitide foba nil. - TOIL, tdh.
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pyPOltsamaa lossi arkitektuuri puhul

Kiri toimetusele

erra Gustav Saar on Akadeemilisel Kirjanduse Uhingu Kunsti-

toimkonna koosolekul esinend ettekandega P&ltsamaa lossi

arkitektuuri iile, mis ilmus 1925. a. ,Odamehes* nr 1.

Vanemaid ajalooallikaid kasutades ja4b herra Saar enam-vihem
tasakaalu andmetega, aga niipea, kui piitiab omalt poolt midagi lisan-
duseks tuua, libiseb tSelisusest kdrvale ja toimetab nigilikult meelega
ebatde esitamisega.

Tema véide, et lossi raamatukogu ja pildid olnud enamikus
ponograafilise ja elumdnususi kisitava sisuga, pole sugugi nii ja on
iimberliikatav saadaval oleva inventaarinimestikuga ja samuti siilind
asitdendustega.

Poltsamaa lossi raamatukogu ei sisaldand ainumastki porno-
graafilise sisuga raamatut, vaid koosnes entsiiklopeediaist, teadus-
likuist la ilukiriandusliknist tdist nAfasialikult sabss iz xane Kaslar
kuid esitas ka prantsuse, inglise, itaalia ja
mone muu keelist literatuuuri.

Suuremad seinamaalid kujutasid maas-
tikke lossi ldhemast @imbrustest, muud 3li-
pildid ja joonistused — portreid, hobuste-
ja koertepilte, sdja-, jahi- ja spordistseene.

Aipult Ghes k&rvalises ruumis, eemal
raamatukogust, leidus alatasa lukuspeetav
" kastike, mis sisaldas eraldatuid pilte ja il-
lustreerituid raamatuid, mida v&iks porno-
graafilisteks pidada

Aga herra Saar kdneleb ju lossi arki-
tektuurist ja siin vdivad kiisimusele tulla
ainult siseruume dekoreerivad seinamaalid,
ja kordan veel, et nende hulgas ei leidu
iihtki kolvatuma sisuga pilti.

Ilmasdja punkemisega asetati lossi
s6javadgi. Kuni mdisa ,iilevdtmiseni“ enam-
lastest detsembris 1917, oli kdik veel piris
korras.

Arreteerimise kartusel pdgenesin mai-
sast ja sain ainult méned t&htsaimad doku-
mendid pédsta. Jaanuaris 1918 vdeti mind
Tartus kinni ja, vabanesin alles saksa oku-
patsioonivdgede tulekul.

Poltsamaale tagasi tulles leidsin lossi
kirjeldamatu riivetatud seisukorras, harul-
dased kastid ja laekad lahtimurtud ja tiih-
jaks riisutud, kohale jaetud m&ébel ja muud
asjad kas tditsa l8hutud voi rikutud, raa-
matud, pildid ja paberid enamalt jaolt laiali
kantud, ja mis veel leidus, oli segamini
puistatud, 15hki rebitud ja iile sdtkutud.

Endastmdistetavalt olid ka iilalmai-
nitud peidetud sisuga kastid Jahti murtud
ja nende sisu résvitud.

Koik, mis oli veel siilind, lasin kokku
korjata, korraldada ja uue nimastiku teha,

Detsembris 1918 asus lossi eesti vdeosa. 25-dal detsembril
1918 pidin mdneks ajaks mbdisast loobuma ja jatsin ilevaatuse oma
abilise hoole. 13-dal jaanuaril 1919 tulin tagasi ja 15-dal jaanuaril
lahkus séjavdgi P&ltsamaalt.

Kogusin veel kord riismed kokku, siddsin korda ja tegin jdlle
jéreljidnd asjadest nimestiku.

Kord tuli salkkond koolidpilasi lossiruumidesse, olid véga eba-
korrektse iilalpidamisega ja kui loobusid, kadus ka mbdningaid
pilte. Peaks herra Saar tooma oma informatsioonid ilemal tdhen-
datud ,vddrandajatest”, oleksin tall: tinulik, kui ta mind nendega
ligemalt tutvustaks

Juba martsis 1920 algas mbisa riigistamine ja sama aasta juu-
nis védrandati losski. Vodrandamisele mittekuuluvad asjad, siinhul-

Tarvilik raamat kooli- ja rahvaraamatukogudele
on koguteos

- (1
s, Virumaa
408 lehekiilge, 138 pildiga ja Virumaa kaardiga
Toimetand E. Rosenberg.

Hind 400 marka. Saada igast korralikust raamatu-
kauplusest. Pasgladu Viru Maakonnavalitsuses.

Viirst Bobrinski
Endine P&ltsamaa lossiherra

gas raamatukogu restid ja s#ilind pildid, milledest enamik  tublisti
rikutud, viisin dra veel enne mdisa v&orandamise. Pean siiski
nimetama, et iihelt poolt tehti katset ka jirelejidnd raamatuid v&3-
randada  Minu &#raoleku ajal ilmund keegi noorherra ja paberi
ettenditamisel tdendand, et teda olevat volitatud raamatukogu ,iile-
votmiseks“. Talle lubatud sissepdds, ja kui ma tagasi tulin, teatati,
et ta olevat kooligpilaste kaas=abil raamatuid sissepakkind. Etmulle
sijski vajaduslik ndis, ei teind enneaegseid takistusi, kuni ta minu
juure ilmus raamatute #ravedamist korraldama. Tema dokumendist
paistis, et ta oli kiill volitatud raamatuid vastuvdtma, kuid mitte
vodrandama, keeldusin mina neid valjaandmast ja kohalekutsutud
miilitsaiilem otsustas kiisimuse minu kasuks. Kui kelleltki tema terve
maaomandus ilma tasuta vddrandatakse ja tal ka muud mingisugust
vamnbnt ok @ ot damn' de vdimalil seade vdljaminedwin’ diiniks
suurte ruumide jacks arkiivide ja raamatu-
kogude mahutamiseks, ta peab otsustama
jarelejidnd asju Zra miilia ja algab vdhem
viirtuslikuga.

Herra Saar n#ib mulle pahaks pane-
vat, et ma mitmete aastate vanu majapida-
miseraamatuid olen miilind ega pea mee-
les, et kui poodide pakkimispaberi hulgas
ka mdni arkiivi dokument leidus, v3is see
ka kirjeldatud moel sinna sattuda.

Toenduseks, kui hoolikalt olen igat sdi-
lind paberit kokku korjand, olgu see, et
olen 4 kastitdit neid vilja sorteerind, ja
niahku herra Saar, et tihelepanu alla olen
votnud ka tiihisemadki leiduvad asjad, ja
et tema poolt vdoriti esitatud major von
Lauwi ,8uemaalri“ nimesid Giendada, toon
siin kontrahi teksti avalikkuse ette:

,Tanasel kuupdeval on jirgnev kontraht
solmitud herra major von Lauwi ja herra
maaler Barisieni vahel. Herra Barisien ko-
hustub maalima kuus prospekti Pdltsamaa
lossi imbrusest, nimelt, kaks suurt ja neli
vdiksemat, mida viikesesse saali peab iiles
pandama.

Kuue prospekti eest maksab herra ma-
jor kolmsada viiskimmend rubla hdbedas.
Padle selle kohustub herra Barisien maa-
lima seitse portreed keiserlikust suguvdsast
Paul Petroovitshile. Need on : Peeter I, Ka-
tariina [, Peeter 1I, Anna Ivaanovna, Elii-
sabet Petrovna, Peeter I, Katariina Alek-
seejevna portreed. Iga portree eest, mis
peab olema maalitud pdlvini, maksab herra
major kolmkiimmend rubla hobedas. Nen-
dele portreedele annab herra Barisien omalt
poolt 1duendi, aga prospektidele saab tarvi-
lise 10uendi herra majorilt. Piddle selle
kuulub herra Barisienile ja ta perekonnale kaks tuba, samuti pGle-
tuspuud ahjukiitteks ja kddgitarviduseks, prii sé8gi iihele hobusele,
see kdik herra majori ndusolekul.

Igaks juhtumuseks on sellest kontrahist kaks eksemplaari val-
mistatud ja mdlemale neist oma kdega allakirjutatud, See on tehtud
Poltsamaa lossis 21. mail 1772. Friedrich Hartmann Barisiea."

Samuti stukatuurmeistri j.t. kontrahid on alale jdind, kuid
aitab sellestki — sest ma ei tea, kas ,Odamehe® lugejail on huvi
sarnase vanavara vastu.
= Karl Wilde
Tartu, 5. 111 1925 Poltsamaa lossi ja selle varan-

duste tdisvoliline valitseja.

Vastuseks hra Kar! Wildele

Minu mirkusest, artiklis ,P&ltsamaa lossi arkitektuur* | Oda-
mees* Nr. 1/1925, et lossi raamatukogu on sisaldand pornograafilist
kirjandust ning pilte ja arkiivi miiiigist pakkimispaberiks kauplustele,
on ennast tunnud puudutatud Vana-Poltsamaa moisa endine hopman
hra Karl Wilde.

Ei leia kohase hra Wildega siin polemiseerida, vaid vastan
asjalikult :

1) Hra Wilde kirjutab, et lossi raamatukogu ruumis pole lei-
dund {htki pornograafilist raamatut ega pilti, vaid need olnud iihes
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teises toas kastis, Mida t8endab vaid see, kas mitte mu litelust?
Edasi tdendab hra Wilde, et kdik need raamatud ja pildid on &ra
varastatud, kuid ta lohutuseks olgu kindlail andmeil t3estatud, et hra
Wildel neidsamu XVII aastasajast pdlvenevaid pornograafilisi raa-
matuid on jatkund Tartus miiiigikski.

2) Arkiivist. Hra Wilde eitab igasugust arkiivi miilimist; tema
olevat vaid miiiind kauplustele majapidamisraamatuid paljudest aas-
tatest, ja kui muud dokumendid on sattund  kauplustesse“ (hra
Wilde asetab selle sdna hanejalgadesse, kuigi siin tegemist PGltsa-
maa soliidimate #ridega ega mingisuguste kauplustega jutumdrkides),
siis vdisid need sinna juhtuda ,teisel teel® — ergo-altkde. Milline
kahtlustus ja koikmdistmine! Nagu poleks paar aastasada kava-
kindlalt peetud majapidamisraamatud sama ehk enamvdirtuslikud,
kui ehitusmeistri selli moni kaubaleping, millise hra Wilde ,vélja
sorteerind“, seega ei kahtle ta nende véddrtuses

Et nende miilidud majapidamisraamatute hulgas kiillalt on lei-
dund muid dokumente, selleks lubatagu mainida nendest moningaid
pédlkirju (millised dokumendid on s#ilind heeringate pakkimisest),
nii: 1) ,Konigliches Preussisches Rang-Reglement“ aastast 1705.
2) Kuningas Friedrich Wilhelmilt vélja antud ,Konigliches
Preussisches Privilegium auf 12 Jahr for die nach Russland han-
delnde Companie, sub Pato Berlin den 21 Sept. 1725; 3) Keiser
Peeter Il venekeelne k#sukiri, aastast 1727, 4) Slaavikeelne doku-
ment aastast 1723. j. t. K&ik need dokumendid on enamikus ori-
ginaalid.

Piile mainitute on minu teate pShjal, Riigi Keskarkiiv veel
samal talvel piddstnud hra Wilde poolt 1920 a. novembris miiiidud

arkiivist 16 puuda materjaale. S##l voib hra Wilde, kui tal huvi ja
tahtmist, niha milline osa majapidamisraamatuist ja milline ajaloo-
lisist dokumentidest Milliseks vdib siis niilid hra Wilde nimetada
oma teguviisi, kas mitte asjatundmatuks? Ruumipyudusega va-
bandada oleks asjata, sest arkiivi sé#ilitamiseks poleks omani-
kul olnud tarvis ruume iiirida, ega poleks tarvis ka ,tdievolilise®
Tartus omandatud mitmest majast iihtki nurka, vaid selleks on
Keskarkiiv.

3) Minu informatsiooni allikatest. Hra Wilde kiisib, kas mu
informatsioon vast pole périt mingisugusest Opilaste, raamatuva-
raste, ekskursioonist. a) Milline see ekskursioon on olnud ei hu-
vita mind, b) pole mul sarnasega mingisuguseid suhteid, ¢) minu
teated raamatu- ja pildikogude kohta on vaid ammutatud kiillalt
kompetentseilt, austus- ja usaldusvédriliseilt isikuilt, kelledele lossi-
vaht seda kdike on vdimaldand niha oma silmaga juba enne iga-
suguseid ,okupatsioone®.

4) Hoovimaalrist. Hra Wilde pole sugugi kdigutand fakti, et
hoovimaaler Welte juhatusel on saavutatud lossi siseruumide ehitus
ja kaunistus, ta on vaid tdiendand, et pdile Welte on ka veel olnud
ametis teine kunstnik, nimelt F. H. Barisien, ,tiikit6dlisena“.

5) Lopuks iiks kiisimus: Milleks hoiab hra Wilde ueedki neli
taiesti ,valjasorteeritud® kastitdit dokumente oma juures kusagil poo-
ningul v&i keldris, kui nende 6igeks kohaks Riigi Keskarkiiv? Kaup-
lused nende eest 200 marka puudast enam ei maksa, sest pakkimi-
seks need paberid hiasti ei kdlba oma pudeduse ja tolmu parast.

Tartu, 12. 111. 25 G. Saar

Ristsona-iilesanne nr. 1
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Et ,Odamehe” eelmises numbris ristsdna-iilesandes ek-
situs on juhtund, nimelt: ei kuulu ,20. Jogi Kesk-Euroopas*
tilevalt alla, vaid pahemalt paremale. SelletSttu oli igas saa-
detud lahenduses paratamatu iilaltdhendatud eksitusest tingi-
tud tithi ruut. Selleparast toome selle iilesande parandatult
uuesti ja tema lahendajate vahel loositakse eelmises numbris
lubatud auntasu, mille t5ttu k#esoleva ristsdna-iilesannete la-
hendajatele on v&imaldatud 20.000 mk. raamatukogu.

Ristsdna-ilesandeid tuleb jargmiselt lahendada: Iga
numbri juurest algab uus sona, milles peab olema niipalju
tdhti, kui samas reas, kas alla v3i paremale poole, leidub
tithje ruute kuni ldhema musta ruuduni. Nii tuleks s6na ruu-
dult or. 1 leida ja lugeda pahemalt paremale poole, samuti
sOna samast ruudust dlevalt alla.

. Siin peavad need mdlemad sdnad olema neljatihelised
ja tihendama esimesel juhtumusel sdjariista, teisel — iiht
Saksi-Altenburgi linnakest. Ruudu nr. 1 alla asetatud nr. 2
on ristsdna algus, mis voib siin olla ainult kolmetiheline, nii
pahemale poole kui ka alla lugedes. Pahemale poole luge-
des peab see andma kisualuse tihenduse ja nr. 2-st alla lu-
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gedes samuti sdjariista. Samal viisil tuleb koik 32 sbna
moodustada. Kui fthe vdi teise sona leidmine raskusi teki-
tab, tuleb kergematega alata, mislabi hulga vajaduslikke tahti
raskemate sonade jaoks iseenesest esile tuleb.

Ulevalt alla: 1. Saksi-Altenburgi linnake. 2. S&ja-
riist. 3. Kboikide soov. 6. Riik Lduna-Ameerikas. 8. Vii-
keste loomade hoole saadus. 10. Maare. 11. Ajamdst. 13. Ki-
helkond Harjumaal. 17. Hiitidsdna suures hadas. 18. Muu-
sikariist. 23. Piuhaloom. 25. Hispaania aadli nimetus. 27. Norra
kirjanik. 28. Jogi Siberis. 29. Algtaht. 30. Kuulsa kinodonna
eesnimi. 81. Magi Eestis. 32. Vereimeja.

Pahemalt paremale poole: 1. Sgjariist. 2. Ka-
sualune. 4. Kala. 5. Paitegelane J. Kirneri uues komodédias.
6. Kehaosa. 7. Koera sugulane. 9. Vanapagana sulane.
11. Eesti kirjanik. 12. Lakkamatu unistus. 13. Alev Eestis.
14. Lind, 15. ,Odamehe raamatu nimi. 16. Ehe. 19. Vast-
ilmund tdhtsama noorsooraamatu nimi. 20. Jdgi Kesk-Euroo-
pas. 21. Vodra oma. 22, Stinoniiiim sGnale koik'. 24. Puu-
vili. 26. Lodgiriist. 27. Nimi piiblist.

Ristsona-iilesanne nr. 2
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Ristsonaiilesande nr. 2 otsitavad sonad on:

Ulevalt alla: 1, Ordumeister Liivimaal. 2. Kaun-
vili. 8. ,Vii“ vastand. 4. Opetajate seminari direktor. 5. Linn
Baieris. 7. Ristiusu levitaja, munk. 8. Vagaduse siimbool.
9. Ja mitte teisiti. 11. Skandinaavia kirjanik, ,Odam.” luge-
jaile tuntud. 13. Hiaa asi, kuid patta panna ei kglba. 14. Saksa
pedagoog. 18. Meil maiustus, mujal toit. 20. Hollandi fitisik.
91. Naisterahva nimi. 22. Eesti poliitikategelane. 24. Karva-
tomp. 29. Longa algus. 380. Kallis vara.

Pahemalt paremale: 1.Inglise kirjanik. 5. Vihe
kannab ja vahe annab. 6. Arstirohi. 8. On ké&ikide nae-
ruks. 10. Pill. 12. Paljude hingekosutus. 13. Kange puhang.
15. Ta ei salli kasukat. 16. Kuulsa kinodonna nimi. 17. Minu
mehe &de. 19. Saar Jaapanis. 21. Vastik titip. 23. Linn
Meksikos. 25. Nimi piiblist 26. Itaalia helilooja. 27. Viljas-
pool ametlikkust. 28. Pesunaiste varv. 30. Viljakas kodu-
loom. 81. Vaop. 382. Loogi hail. 33. Noormees piiblist.
84. Migi Marokos.

sOdamehe” ristsona-
ilesannete lahendajaile

Arvesse vOttes ristsdna-iillesannete vastu eriliselt tun-
tavat huvi, otsustas ,Odamehe” talitus kaesoleva numbri
iilesannete lahendajaile anda auhinnaks kummalegi

10.000 margalise

raamatukogu, mis koosneb uuemast, Eesti iseseisvuse pievil
ilmund kirjandusest (1918. a. paile).

Tingimused :

1. Auhindamiseks voetakse arvesse ainult ,Odamehe*
1925. a. aastatellijate lahendused.

Mdarkus: ,Odameest” voib tellida igast postkontorist
ja suuremast raamatukauplusest.

2. Lahendused tulevad saata kinnises kirjas (10 mk.
postmark) ithes iiksikasjalise otsitavate sGnade #ratihenda-
misega ja lahendaja tiielise aadressiga.

3. Lahendused tulevad postile panna hiljem 15. april-
liks s. a, Lahendused 16. aprilli postitempliga jaavad tihele-
panemata.

4. Auhinna saaja maarab loos.

. Markus 1. Hinnalised riststna-iilesanded jargnevad
igas ,Odamehe“ numbris ja ,Odamehe“ tellijail-lahendajail
on aasta libi voimalus vditusid saavutada.

Markus 2. Need, kes ,Odameest” lithema aja piile-

tellind ja pikendavad seda aasta 16puni, voi kes selle ‘aasta
hilisematel kuudel jarele tellivad kogu aastakaigu, arvatakse
auhinnasaamise v&imaluse Giguslisteks tellimisraha kittesaa-
mise kuuga alates.

Jarelikult on ,Odamehe aastatellijail 1925. a. jooksul

v&imalus
120.000 marga

eest paremat eesti kirjandust vdita.
*

. Kaesoleva n-ri ristsﬁna—ﬁlesannefe lahendused, lahen-
daja;e(sjoa) lahendaja-voitjate nimed avaldatakse ,Odamehes”
nr. ;

KOIGE PROKTILISEM JA
ODAVAM 1I6AUHELE

»Albumi“ ilmusid suuremas valikus

maitserikkad

postkaardi albumid

mitmesuguses suuruses ja hinnas.

Albumid on valmistatud viljamaa eeskujul hiiist
materjaalist, suures valikus ja on kauniduse poolest
voistlematud.

Pidladu on ,0damehe“ raamatukpl. Tartus

viljaandel

Piltiilesande nr. 1 lahendus
(V. ,Odamees” nr. 1 (27), 1925)

,Odamehes” nr, 1 (27) leiduva piltiilesande nr. 1 Suna
silueti titkeldamise saladus, sellele linnu kuju anda, on sel-
gesti naha siinsel pildil.

Male

Ulesanne nr. 11 Etiiiid nr. 8

H. Weenink Dr. A. Mandler, Viinis
1. auh. Budapesti maleklubi (,Wiener Schachzeitung*
kahekaiguliste rahvusvaheli- 1924)

sel turniiril 1924

Semmtem] o5ttty

ABCDETFGH

HNWS 0o ©

=N W o N
ENES

H N WS N ®

ABCDEFGH

Valged: Kg2,1.d6, Vc2, O:bl, Valged: Ka4, Of7, E: a3,
dS, R:d3, e2, £:4d7, £3(9). b5 (4).

Mustad : Kf5, V:a5,¢7,O:al, Mustad: Kc3, Re7, Eb6 (3).

a2, Rh3, E : e6, g6, g7, h4 (10). Viik

Matt kahe kaiguga.

Ulesanne nr. 9. lahendus
1. Lg4—g8.
Gige lahenduse saatsid V. Jiirgens Tartust ja A. Soo-

saar Kilsi m.

Partii nr. 4

Mingitud hollandi malemeistrite Dr. M. Euwe ja J. Da- .-
vidson’i vahelises matchis 1924.
Matchi voitis Dr. Euwe (45, —1, =3).
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Rootsi nali: Herra Adamson tollimajas

Dr. Euwe mirkused.

Valge: Dr. M. Euwe. Must: J. Davidson.
1. d2—d4 6. Rgl—f3 1. d7—d5 6. 0-0
2. 2-c4 7. Val—cl 2. e7—eb 7. b7—Db6
- 3. Rbl—c3 8. c4Xd5 3. Rg8—fi6 8. ebxds
[4 Oel—g5s 9. Ofl--bs 4. Of8—e? 9. . . .
|5 e2—e3 5. Rbg—dr7
Selle kaigu idee on c7—c5 kestvalt dra hoida.
9. . 10. 0—-0 9. Oc8—b7 10. c7—c6
Paile 10. cb ei ole 10. Oxd7 Ld7, 11. dc, be,

12. OXf6 Ox{6, 13. Re4 pdrmugi mustale mee]eparane

11. Obb—a4 13. Ogbxer 11. Va8—c8 13. Ld8—e7

12.- Ldl—e2 14 Rc3xed 12. Rf6—ed -14. . . .
Et mustade etturseisu veel enam korgendada.

4. . . . 16. Vil—dl 14, d5Xe4 16. Vig8—ds
15. Ri3—d2 17. Rd2-f1 15. Rd7—f6 17. g7—g6

c6—c5 ei olnud ikka veel vGimalik, sest padle paivahetuse
oleks must endale isoleeritud etturi viljale cb saand.

18. Oadi—b3 18.

Et c¢5 4ra hoida. Jirg oleks vdind olla: 18. . .
19. dc VXdi4, 20. LXdl VXc5, 21. VXc5 LXc5, 22. Ld8+
Kg7, 23. Lb8 jne.
18. 20. Le2—cT7! 18. Vc8—c7  20.
19. Ril—g3 19. Vc7—av

Must ei nie etterehkenduse juures valgete 27. kaiku.

21 ddxXc5 24 Velxdl 21, Ob7—d5 24. Vd8Xdl4
22. Lcd—c3 25 Lb3Xdl  22. Odsxb3 25 LeTXc5
23. Lc3Xb3 23. VdA7Xdl4

Parem oli b)Xc5, ehk kiill siis 16ppmang valgele hai.
26. Ldl1—d8+4-27. Ld8xf64! 26. Kg8—g7 ja valge vditis.

c6—c5?

Meie lugejaile

Jérgmine number ilmub suurena lihavdte albumina
ja sisaldab paile mitmekesise huvitava pildirikka materjaali
piihadejut'e,

Paberi ja klisheede kallinemisest hoolimata, jaab
»Odamehe* tellimishind endiselt odavaks, s. o, /1 aasta
400 mk, 3/, — 320 mk, Y/, — 220 mk., 1!/, —
115 mk. Uksiknumbri hmnaks on kéesolevast numbrist
alates 50 marka.

Et praegu juba ,Odamehest” vidiksemad piltideta ja
halval paberil triikitud ajakirjad, kas ,Odamehest* kalli-
mad v6i samahinnalised olid (ndit. ,Romaani“ tksik nr.
40 mk, ,Vaba Séna“ — 50 mk., ,Naisterahva elu® -—
60 mk., ,Agu“ — 40 mk.), siis ei peaks meie ajakirja
tksiknumbri hind 50 marka mitte kallina tanduma, Tel-
limishinna endiseks jaddes, maksaks ,Odamehe* {ksik-
number koju kittesaatmisega ainult 331/3; mk.

Oiendus
yOdamehes* nr. 1 (27) A.Jiirgensteini kirjutuses ,Milestused
minu seminariajast on kogemata viga sisse sattund, nimelt pole
vennased Kirselid Zimse otsekohesed kasvandikud.

Vastutav toimetaja ja viljaandja Carl Sarap. — Tritkitud H. Laakmanni tritkikojas, Tartus.

Kaks odavat nadalat! Taiendage omi raamatukobusid!

Odamehe”raamatukauplus

Tartu, Promenaad 7-a, Tel. 67. Postk. 51
miiiib igas kuus iihe paeva hinnata

see on

iga kuu moddudes kuulutab ,Odamees
miitidud kaupade eest raha kassatshekkide vastu tagasi maksetakse.

vélja, missuguse eelmise kuu pieval
Nii ei jad

ihelgi ,,Odamehe‘ drisgbral juhus tulemata, mil ta kaupu otse muidu — ilma

rahata saab, mikspdrast juba t&nasest alates kooli-,
jdrjekindlalt ainult ,Odamehe“ raa-

kirjandust, koolitarbeid j. n. e.-

teaduslikku-, ilu- ja laste-

matukauplusest ostate,

Kaks odavat nddalat:

30.-1ll. — 18,-1V. Hinnaalandus kuni 75°)

Lihemalt selle numbri kaanel




Moe-, pudu- ja pesuari

Vennad Lepp

Tartus, Kaubahoov nr. 2, telef. 4-81

Alaliselt rikkalik valik:

triiks#rke, kraesid, manshette, kaelasidemeid, siidi kaelashalle, trakse, kindaid, siidi ja

siidifloor sukki ja sokke, meester. ja naister. pesu, vdimlemistrikoosid, puuvillast ja villast

‘trikoopesu, naister. vill. koetud jakke ja veste, meesterahva veste, sveaterid, laste- ja
spordikostiilime, pitse, pesatse ja kdiksuguseid moe-, pudu- ja pesukaupasid.

Vihmavarje ja jalutuskeppe

Villast Ionga rohkeis varvides. [/ - Kasitooniite D.M.C

Meesterahva, naisterahva ja laste kalosse
Igasugune korralik auruga riiete voltimine

Hinnad vdéistiemata ————— Miiiik suurel ja vidiksel arvul

&

Eesti Kirik"

ilmub suurendatud kujul, kaheksa lehekiiljelisena.

oEesti Kiriku® toimetustingiks on: Professor Dr. H. B. Rahamigi (p#itoimetaja), piiskop J. K ukk,
Op. J. Aunver (vastutav toimetaja), op. A. Sommer (toimetaja), op. N. Aunverdt, dir. L. Raundkepp ja
konsistooriumi sekretdr C. Villa.

»Eesti Kirik“ tahab k&ige pidlt usuelu dratajaks olla ja ebakosutavatest usuvaidlustest hoiduda.

Mitte kirikut purustada, vaid iilesehitada.

»Eesti Kirik“ ilmub igal neljapideval.

Tellimise hind: aastas postiga 240 mk., postita 220 mk., poolaastas postiga 120 mk., postita 110 mk.,
veerandaastas postiga 60 mk., postita 55 mk., kuus postiga 20 mk., postita 18 mk. Uksiku numbri hind 5 mk,

nEesti Kiriku“ tellimisi votavad vastu: koguduste Opetajad, kostrid, ndukogude esimehed, postkontorid. ’

»EBesti Kiriku® tellib enesele iga kiriku s®ber, kellele kallis vaba ja omapirane eesti ev.-lut. usu kirik.

»Eesti Kirikus* ilmub siigav hingeteadlik jutustus ,,Vigev aatom®.
, p :

Kirjastus ,,Odamehe* raamatukauplus

Tartus, Promenaad 7-a, tel. 67

korraldab ja varustab raamatukogusid kdigi miiligil olevate eesti raamatutega Soovn—
korral kdidetakse. Raamatukogudele kdrge hinnaalandus.

Kdikidele uuema kirjanduse tellijatele saadab ,,Odamehe® raamatukauplus vastava summa
(ka postmarkides) kittesaades tellitud raamatud koju katte. Talitus korralik ja kiire.



‘ J; London:

Kaks odavat nadalat

Kuni 75%, hinnaalandusega miiiib ,Odamehe" raamatukauplus koik alljargnevad raamatud

30. martsist kuni 18. aprillini. Alandatud hin

Algupirane ilukirjandus
. Adamson: Mulgimaa. Hind 30.—. 15—
. Alle: Carmina barbata. Luuletuskogu. Hind 75.—.
Alle: Uksinduse saartele. Hind 100.—. 50.—
. Gailit: Klounid ja faunid. Fdljetoonid. H. 180,—.
Gailit:  Idioot. Hind 100.—. 70.—
Kallas: Kuni pisarad konelevad. Hind 100.—.
. Kivikas (M. Karus): Sookaelad, Kiilajutud. H.40.—. 25.—
Kivikas: Jiiripiiev. Romaan. Hind 250,—. 150.—
. Kivikas : Ristimine tulega. Romaan, H. 200.—.
. Kivikas: Verimust. Novellid. Hind 150.—. 75.— -
. Kivikas: Verine vilits. Novell. Hind 50.—. 30.—
Kirner: Kangelane, Komgddia. Hind 200.—, 100.—
O. Luts: Harald teguntseb. Hind 65.—. 50.—
M. Metsanurk: Epp. Novell H. 40.—. 20.—
G. Rippo: Uks lahti. Koméédia. H. 40.—, 20.—
K. Rumor: Tuled siigists. Novellikogu. H. 120.—. 100.—
J. Semper: Jiljed liival. H. 50.—. 30.—
J. Semper: Pierrot. H. 50.—. 35.—
I. Severjaanin: BepraHa. 120.—. 50.—
I. Severjuanin: Piihajogi. 80.—. 40.—
1. Severjaanin: Créme de Violete. 120—. 100.—
A. Tassa: Noiasdrmus. Fantastil. nov. kogu. H. 100,—. 50.—

T

40.—
100.—

o
95—

S

F. Tuglas: Maailma lépus. Novell. H. 100.—. 75.—
M. Under: Eelbitseng. Luuletuskogu. H. 75.—. 50—
H. Visnapuu: Amores. Armastuslaulud. H. 50.—. 25.—

H. Visnapuu : Jamalaga, Ene! Luuletuskogu. H.75.—. 60.—
H. Visnapuu: Talihari.,; Luuletuskogu. H. 100.—. 50.—

Tolkeilukirjandus
E. de Amicis: Siida. Koolidpilase pdevaraamat I ja II pool.
Piltidega. Kumbki 160.—. 120.—. Malemad — 200 —

C. Doyle : Prof. Baumgarten. Naljajutt. H. 20.—, 10.—

N, Jevreinov: Lobums surm, Ni#idend. H. 100.— ja 75.—.
50.— ja 85.—

S. Lagerlsf: Kivi Rottna jirves. H. 20.—, 10.—

A. Lichtenberger: Mu viike Trott. Romaan. H. 100.—. 40,—

J. London : Jul%tnmised inimestesGdjate saarel. Romaan.
H. 75.—. 50.— -

Kahe niioga mees. Novell. Hind 20.—. 15.—

M. Reid: Piita ratsanik. Romaan. H. 200.—. 150.—

"J. H. Rosny : Kolesuur koobasmaa. Novell. H. 35.—, 15—

O. Wilde: Kintervilli tont. H. 30.—. 20—

- Q. Wilde: Salome. Draama. H. 60.—, 50.—
Loodusteadus _
H. Bekker ja A. Audova: Andmed Piihajirve wurimisest.

~ Suur teos rohkete ilustustega, tabelitega ja mitmevirvi-
liste kaartidega. H. 160.—. 80.—

H. Bekker: Piihajirve taimeiihingud. H. 5—. 8.—

H. Bekker: Paeseina profiil Martsal. H. 20.—. 10.—
* A, Audova: Jirve taimed. Piltidega: H. 30.—. 15.—
M

. Univer: Bioloogia. H. 75.—. 80.—

Lastekirjandus

J.Kuulberg : Laste sober. Mitmevirv. piltidega. H. 100.—. 75, —
A. Kivikas: NOwandja. Muinasjutt piltidega. H. 60.—. 80.—
A. Kivikag: Lumimemm. Muinasjutt piltidega. H. 60.—. 30.—

Padle selle miilime nimetatud aja jooksul 15
olevad raamatud.

150.— .

K. A. Hindrey: Loomade miiss. H. 75.-.

Kullakeirajad. Muinasjutt piltidega.

H. 75.—.

d on tritkitud hariliku hinna jérel jimeda kirjaga.

25.—

50, —

Kuida seitse ritseppa Tiirgi sdtta liks. H. 15.—. b.—

Pohjakarn. H. 10.—. b—
Sonakunlmata Zeppelin. H. 12.—., b,—

Kirjandus Kunst Keel

F. Tuglas: A. H. Tammsaare. Essee. H. 75.—. 60.—

F. Tuglas: Arthur Valdes. Essee. H. 75.—. 60.—

F. Tuglas; Henrik Ibsen. Essee. H. 50.— ja 30.—,
25, — ja 15.— '

F. Tuglas: William Shakespeare. H. 75.— ja 60.—.
50.— ja 85.—

F. Tuglas: FEesti nuem ilukirjandms. H. 75.— ja 60.—.
50.— ja 85.—

R. Griwing ja P. Ilves: Kirikumnasika. H.100.—. 30.—

J. Aavik: Muusikalised kirjad. H. 75.—. 30.—

P. Griinfeldt: Milestusee Juhan Liivist. H, 40.—. 20.—

N. Kulbin: Kubism. -H. 30.— 15.—

E. Meumann: Esteetika siisteem. H. 160.— 100.—

J. Semper: Niokatted. Artiklid. H. 150.— 50.—

O. Loorits: Eesti keele grammatika. H. 250.— -200.—

A. Kivikas: Maha liifiriline shokolaad. H. 20.—. 10.—

- M. Aul: Vana Idamaa. H. 160.— 100.—

W.Lay: Eksperimentaalne pedagoogika. H. 180.—. 100.—

Eesli ajalugu

H. Kruus: Saksa okupatsioon Eestis, H. 150.—. 75.—

H. Kruus: Jaan Tonisson. H. 100.—. 50.—

A. Vagas: Viru vierind vabadussdjas. H.160.—. 100.—

R. Kangropool: Balti saksluse viimsed viigimehed.
H. 100,—, 75— .

A. Kruusberg: A, Grenzsteini vditlus Jaan Tonissoniga.
H. 76.—. 80. —

A, Kruusberg: Venestamise fulekul. H. 60,—. 40.—

A, Kruusberg: Revisjoni tulekul. H. 75.— 60.—

R. Roht: Julins Kuperjanovi elulugu. H.20.—. 15.—

A. M. Tallgren: Saaremaa ja Mubu muinasjiiinused.
H. 300.—. "180.— :

Koguteosed

Siurn III. Album., H. 150.—. 120.—

Looming. Album. H. 100,—. 50.—

Motted valmivast intelligentsist. H. 250.—. 125.— "

Ilo I—XIL. H. 750.—. 600.— '

Odamees. Toim. F. Tuglas. H. 50. 40.—

Odamees. Toim. A. Alle. H. 50—, 25.—

Odamees. Nr. Nr. 1—27 4 40,—. 80.—

Soome — maa, rahvas ja knltunr. H, 450,—. 825.—

Mitmesugust.

Kitjanikkude palgakiisimus. H. 20.—, 10.—

Koolimajade pdhikavandid. H. 100.—. 80,—

Taimevirvide dpetus. H. 30.—. 15. '

Kombedpetus. H. 50. —. 20—

Skoudi kisiraamat. H. 70.—.

17.50

saadame te

kuni 30%, hinnaalandusega k&ik teised laos
— Raha ettesaades (postitshekina v6i markides)

llevalpool tdhendatud raamatud omal kulul koju kitte.

llijatele’

toen o2 ODAMEES”, TARTU, PROMENAAD J-f zosn
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